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Tato Smlouva o vystavbé a financovéni {déle jen ,Smlouva”) byla uzavfena, mimo jiné, v souladu s
ustanovenim §& 1170 a nésl. zékona &. 89/2012 Sb., oblansky zékonik, vé znéni pozdéjsich predpis(
{déle jen ,,cb&ansky zakenik”) niZze uvedeného dne, mésice a roku

MEZI SMLUVNIMI STRANAMI:

(1)

(2)

Dostupné bydleni Ceské spofitelny, a.s., zapsany v obchodnim rejstfiku Méstského soudu
v Praze pod spis. zn.: B 27090, 1CO: 14261928, DIC: €Z14261928, se sidlem Budéjovicka
1518/13b, Michle, 140 00 Praha 4, zastoupena Markem Blahou, pfedsedou pfedstavenstva a
Pavlem Kelnerem, mistopiedsedou pfedstavenstva (dale jen ,DBES);

a

Méstska €ast Praha 14, ICO: 00231312, se sidlem BratF Venclikd 1073, 198 21 Praha 9,
zastoupena Jifim Zajacem, starostou (dale jen ,MEP14“)

{DBCS a MCP14 déle spoleéné také jako ,Smluvni strany” a kazdy z nich jednotlivé jako , Smluvni
strana”).

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A)

(B)

(C)

MCP14 mé zijem na vystavbé cenové dostupnych najemnich bytd na Pozemcich, a to
vsouladu se (i} zadavaci dokumentaci nadlimitnihe koncesniho Fizeni na sluZby, zadaného
MCP14 dne 18. 9. 2023 dle zakona ¢ 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni
pozdéjsich predpisli pro zpracovéni nabidky pro koncesni fizeni s nazvem: ,Zajisténi
dostupného bydleni, Praha 14%, s (ii) vitéznou nabidkou DBCS, kterou MCP14 v koncesnim
Fizeni vybrala a (iii) zamé&ry, které MCP14 zveiejnila dne 18. 9. 2023 a 27. 11. 2023 v souladu
s ustanovenim § 36 zakona & 131/2000 Sb., Zakon o hlavnim mésté Praze.

Pfedpokladana cena vystavby Budovy je ¢astka ve vy$i 548.754.119,96 K& bez DPH. MCP14 za
acelem financovani Vystavby vySe uvedenym zamérem ze dne 18. 9. 2023 poptavala partnera
ze soukromého sektoru, ktery by poskytl finanéni investici ve vy3i alespofi 200.000.000 K¢&
véetné DPH;

DBCS je dcefinou spoleénosti Ceské spofitelny, a.s. zalozenou za li¢elem podpory a poskytovani
dostupného bydleni v Ceské republice. PFi své ¢innosti éerpa ze zkuenosti mateiské skupiny
Erste Group, ktera v Rakousku vlastni pfiblizné étrnact tisic byt a nabizi cenové dostupné a
najemné stabilni bydleni lidem, ktefi by na néj jinak nedosahli;

(D) Jednim z cild DBCS je pFispét k diouhodobé udriitelnému rozvoji komunit a dat méstim a

(E)

obcim Sanci podpofit ty, ktefi maji vyznamny vliv na kvalitu Zivota v danych lokalitach, zejména
pak tém pracujicim v preferovanych profesich;

DBCS ma zéjem navézat spolupraci s MCP14, a to formou financovani Vystavby Budovy a
nasledného nabyti viastnického prava k uréenym jednotkam v této Budové. DBCS dne 30. 11.
2023 podal v rédmci koncesniho fizeni nabidku spoluprace na Vystavbu za podminek v nabidce
uvedenych a MCP14 s nabidkou dne 30. 11. 2023 vyslovila souhlas. Smluvni strany si peji
stanovit podminky Vystavby Budovy, jeji financovani, vymezeni spoleénych &asti v Budové,
vymezeni Jednotek a viastnicka prava k Jednotkam;

Tato Smlouva je souéasti projektu, jehoZ zamérem je jak vystavba a financovani Budovy, tak
jeji nésledné provozovani v rezimu Dostupného bydleni, pfi€¢emi tento projekt bude zalofen
vedle této Smlouvy také Smlouvou o spelupraci, pfipadné jakoukoliv daldi smlouvou dle toho,
jak Smluvni strany uznaji za vhodné.

SE SMLUVNI STRANY DOHODLY NA UZAVRENI TETO SMLOUVY:
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Cast I. OBECNA USTANOVENI

1 DEFINICE

1.1 Ve Smlouvé {vfetné jeji preambule) se néasledujicimi pojmy & vyrazy rozumi, pokud
kontext nevyZaduje néco jiného:

»Budova® znamena budovu, jak je tato definovana v zdmérech
vyvéienych na Gfedni desce Uradu maéstské &dsti Praha
14 dne 18.9. 2023 adne 27. 11. 2023, jejichZ pfedmétem
je ,zaji3téni dostupného bydleni, Praha 14 a na uzavfeni
smlouvy o vystavb&”, Tyto zaméry tvoti Piilohu €. 1 této
Smlouvy. Budova bude umisténa na Pozemcich.
V Budové bude celkem 65 bytd s tim, Ze ve 3. NP budou
3 byty 1kk, 5 byt( 2kk, 4 byty 3kk, ve 4. NP budou 3 byty
1kk, 5 bytd 2kk, 4 byty 3kk, v 5. NP budou 3 byty 1kk, 5
bytd 2kk, 3 byty 3kk a 1 byt 4kk, v 6. NP budou 3 byty
1kk, 4 byty 2kk, 4 byty 3kk a 1 byt 4kk, v 7. NP budou 4
byty 1kk, 3 byty 2kk, 4 byty 3kk a 1 byt 4kk a v 8. NP bude
1 byt 2kk a 4 byty 4kk. Dispozice bytd jsou uvedeny
v Pfiloze €. 3.

»Dokumentace” znamena viechny souldsti Dokumentace ve smyslu
Smlouvy o dilo

»Dokumentace pro znamend Dokumentaci pro provadéni stavby ve smyslu
provadéni stavby” Smlouvy o dilo
»Dostupné bydleni* znamend poskytovani najmu bytu za ceny niZsi nez trini

osobdm, které budou spliiovat Smluvnimi stranami
dohodnuté podminky.

»Generilni dodavatel” znamena subjekt, je? ziskal zakdzku na Vystavbu Budovy,
a to spoleénost GEOSAN GROUP a.s., ICO: 28169522, se
sidlem U Nemocnice 430, Kolin Itl, 280 02 Kolin.

»Harmonogram* znamena terminy uvedené v Pifloze &, 7.

LJednotky” znamena jednotky vymezené v Pfiloze €. 3.
»Rozestavéné jsou lJednotky v Budové, pokud je Budova ve smyslu
Jednotky” ustanoveni § 1163 Obéanského zdkoniku alespon v

takovém stupni rozestavénosti, Ze je }iZ navenek
uzaviena obvodovymi sténami a stfeini konstrukci a
Jednotky jsou uzavieny obvodovymi sténami

»Jednotky DBCS” znamend jednotky vymezené v &l. 23.
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’!"’

»Jednotky MCP14“
~Koncept Stavby”
~Obéansky zékonik”

~Povoleni”

~Pozemky” nebo
~Nemovitosti”

»~Projekt”

»Projektova
dokumentace”

»Smlouva o dilo”

~Smiouva o provozu”

»Smiouva o spolupraci”

»Smiuvni strany”

»Sprava domu”

znamena jednotky vymezené v €l. 23
L
ma vyznam uvedeny v ustanovenich &l. 7 této Smlouvy.

znamena zék. &. 89/2012 Sb., obZansky zakonik, ve znéni
pozdéjiich pfedpis(.

znamend Stavebni povoleni a jakakoliv daldi povoleni
potfebna pro Vystavbu Budovy.

znamend pozemky parc. & 232/477, zastavéna plocha a
nadvofi, jehoZ soutasti je rozestavéna stavba, parc. &
232/718, ostatni plocha a parc. . 823, ostatni plocha,
vie zapsano na LV £ 116 v katastralnim Gzemi Cerny
most, obec Praha, na kterych MCP 14 vykondava svéfenou
spravu nemovitosti a vykondvd prdva a povinnosti
vlastnika Pozemkd, kterym je hlavni mésto Praha.

znamend projekt, jehoi zamérem je Vystavba
a financovdni Budovy, jeji nasledné provozovani
v rezimu dostupného bydleni

ma vyznam uvedeny v ustanoveni 8.1 této Smlouvy.

znamena smlouvu o dilo uzavfenou s Generdlnim
dodavatelem na zakladé vysledk( zadavaciho Fizeni na
vefejnou zakazku s nazvem ,Polyfunkéni budova Cerny
Most”, ev. & Véstniku vefejnych zakdzek 22022-004467,
kdyZ odkaz na registr smluv je uveden v Pfiloze &. 5 této
Smlouvy, s tim, e Dodatky Smlouvy o dilo uvefejnéné
v registru smluv ke dni podani koneéné nabidky ze strany
DBCS vzaddvacim fizeni s ndzvem: ,Zajisténi
dostupného bydleni, Praha 14" jsou soucasti této
Smlouvy, nedohodnou-li se Smluvni strany vyslovné
jinak.

znamend smlouvu uzavienou mezi Smluvnimi stranami
upravujici prava a povinnosti  Smiuvnich stran
v souvislosti s provozem Budovy po dokondeni Vystavby.

znamena smlouvu uzavienou mezi Smluvnimi stranami
upravujici ocbecné principy spoluprace Smluvnich stran
v ramci Projektu.

znamena DBCS a MCP14.

znamend zajisténi spravy Budovy spodivajici zejména
v Fizeni celého Projektu, technickém zajisténi celého
provozu Budovy, marketingové prezentaci Projektu,
zprostiedkovani a administrace Nijemnich vztah(,
pfiprava a dozor nad provadénim Provoznich sluieb,
vedeni téetnictvi ve vztahu k Budove, tak, jak jsou tyto
¢innosti rozdéleny mezi Smluvni strany a upraveny co do
zdkladnich parametrl v ustanoveni ¢lanki 32 a 33, a
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)

~Standardy kvality”

»Stavebni povoleni

»Stavbyvedouci”

»Termin Ukonéeni
Vystavby”

»~rermin Zahajeni
Vystavby”

»Trini ndjemné”
»Utet DBCS”
»Utet MCP14"

»Ukonéeni Vystavby”

»Vystavba“

déle co do veskerych prav a povinnosti Smluvnich stran,
Smlouvou o Provozu.

znamena kvalitativni standardy vyroby, ovéfovani,
materidll, zpracovani a také zaruky za tuto kvalitu
materidlu a vyrobkd, které budou pouZity pfi Vystavba
Budowy v souladu s ustanovenim 11.1 této Smlouvy, ato
v minimalnim rozsahu a Grovni sjednanych ve Smlouvé o
dilo a jak jsou uvedeny v Pfiloze €. 2 této Smlouvy

znamend nasleduji dokumenty uvedené v Pfiloze &. 4
této Smlouvy: (i) Rozhodnuti o wydéani stavebniho
povoleni zn.: Vyst/341220/Se ze de 24. 9. 1990, které
vydal Odbor vystavby Obvodniho narodniho vyboru
v Praze 9 {ii) rozhodnuti o zméné stavby pied jejim
dokonfenim ze dne 3. 12. 1998, ¢ .. OV
18264/2034/330/98-Se  vydané Mistnim udfadem
méstské éasti Praha 14 (iii) rozhodnuti ve spole¢ném
uzemnim a stavebnim fFizeni o zméné stavby pfed
dokoncenim &islo jednaci: UMCP14/23/21969/0V/MILD

znamena osobu uvedenou v ustanoveni 16.1 této
Smlouvy.

znamena termin definovany v odst. 4.5 této Smlouvy.
znamena termin definovany v odst. 4.4 této Smlouvy.

znamend najemné v misté a Lase obvyklé.
500120842/0800
11622112/0800

znamend dokondeni Vystavby bez vad a nedodélki
branicim  jejimu  u2ivani, pfedani kompletniho
prisluenstvi Budovy, plné zadkoleni obsluhy MCP14 a
podpis Protokolu o praktickém ukonéeni Stavby
v souladu se Smlouvou o dilo.

znamend proces budaovani Budovy na zékladé
Stavebniho povoleni, vsouladu s dalSimi Povolenimi,
Smlouvou o dilo a touto Smlouvou a relevantnimi
pravnimi pfedpisy, a to za dcelem vybudovani stavby
Polyfunkéni budovy Cerny most jakoto plné funkéniho
objektu vietné potiebné pfipravy UGzemi, véetné
potfebnych demolic, realizace preloiek a vybudovani
piipojek a inZenyrskych siti. Vystavba zahrnuje dodavky
stavebnich objekti, technologickych objektl a mobilidFe
vsouladu se Smlouvou o dilo, v& veskerych
technologickych soudasti a vnitfniho vybaveni stavby
nezbytné pro jeji provoz v souladu s ufelem vymezenym
Smlouvou o dilo, a dale téi pfiprava uzemi, véetné
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pfevodu odpovidajici ¢asti Nemovitosti na DBCS,
demolice, pfeloZky a souviseji&i infrastruktura.

oZahdjeni Viystavby” znamena pievzeti Stavenisté ve smyslu Smlouvy o dilo a
zahdjeni piipravnych praci, a to alespofi v rozsahu
nezbytném pro zahdjeni realizace Vystavby.

wZakon o zadévéni znamena zakon €. 134/2016 Sb., o zaddvani vefejnych
vefejnych zakdzek” zakazek, ve znéni pozdéjsich predpisa.
1.2 Pro vykiad Smlouvy plati nasledujici interpretacni pravidla, ledaZe z kontextu vyslovné

vyplyva jinak:
1.2.1 vyrazy pouiité v jednotném &isle zahrnuji mnoiné Cislo a naopak;
1.2.2  wvyrazy poulité v muzském rodé zahrnuji i rod Zensky a naopak;

1.2.3  odkaz na Smlouvu v sobé zahrnuje i jeji pfipadné zmény, pokud byly uinény
zpusobem, ktery je v souladu se Smlouvou;

1.2.4 odkazy na Zavazné piedpisy odkazuji na pfislusny pfedpis v platném znéni;

1.2.5 odkaz na jakykoliv dokument je odkazem na dokument v podobé, jakou ma v
pfisluiné dobé, véetné provedenych zmén a doplfikl, kromé pfipadl, ve
kterych jsou zmény &i doplfiky pfislusiného dokumentu podminény souhlasem
jedné ze Smluvnich stran této Smlouvy, a takovy souhlas nebyl udélen;

1.2.6  nadpisy ve Smlouvé slouZi pouze k usnadnéni orientace a nemaji vliv na vyklad
ustanoveni této Smlouvy; a

1.2.7  pfilohy této Smlouvy tvofi jeji nedilnou soucgast.

1.3 Pokud se v této Smlouvé odkazuje na védomi £i umysl Smluvnich stran, bude pfisluiné
jednani povaiovano za jednani s védomim &i Umyslem pfisluiné Smluvni strany,
jestlize o prisluiné zélezitosti védéla nebo musela védét, anebo jestlie pfislusny umysl
mé| zastupce DBCS, resp. zastupce MCP14 nebo jakykoliv Elen statutdrniho organu,
prokurista €i manaier pfisiuiné Smluvni strany anebo osob, které ji ovlddaji.

UCEL A PREDMET SMLOUVY

2.1 UZelem této Smlouvy je naplnéni spoleéného zdjmu Smluvnich stran a sjednéani
podminek spoleéného postupu DBCS a MCP14 pii realizaci Vystavby Budovy na
Pozemcich v souladu s Dokumentaci pro provadéni stavby.

2.2 Predmétem této smlouvy je vyslovné:
2.2.1 financovani Vystavby Budovy;

2.2.2  Oprava vzajemnych prav, povinnosti a vztahii DBCS a MCP14 v souvislosti
s Vystavbou Budovy;

2.2.3  wvprvni fazi nabyti odpovidajiciho spoluvlastnického podilu DBCS na
Pozemcich (&l. 22 Smlouvy), vlastnického prava Smluvnich stran
k Rozestavénym Jednotkam v Budové a k Jednotkam vBudové a
odpovidajiciho spoluviastnického podilu na Pozemcich a na Budové v reiimu
bytového spoluvlastnictvi;

2.2.4 uprava spoluvlastnickych podili ke spoleénym &astem Budovy a k Pozemku;
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23

24

2.2.5 moinost ukonéeni spoluprace.
MCP14 se touto Smlouvou zavazuje zejména:

2.3.1  zajistit, Ze Vystavba Budovy probéhne vsouladu se viemi relevantnimi
pravnimi pfedpisy a dale v souladu se viemi Povolenimi. V této souvislosti
Smluvni strany berou na védomi, e MCP14 se zavazuje ziskat vedkerd
Povoleni.

2.3.2  zajistit dodrieni Harmonogramu, jak je tento stanoven v Pfiloze €. 7, zejména
Termin zahdjeni Vystavby dle odst. 4.4, Termin Ukonéeni Vystavby dle odst.
4.5, a vsouvislosti s tim zajistit povinnost pfijmout prisluina opatreni ve
vztahu ke Generédlnimu dodavateli;

2.3.3  zajistit dodrzeni Standard( kvality.

Tato Smlouva tvofi koncepéni celek s dalSimi smlouvami vztahujicimi se k Budové,
respektive k Projektu, a to zejména se Smlouvou o dilo, Smlouvou o spolupraci a
Smlouveou o provozu. Tato Smlouva véetné viech jejich pfiloh a pfipadnych dodatki
bude v pfipadé pochybnosti vyklddana ve vzajemnych souvislostech téchto smiluv.
Pokud se ve Smlouvé, jejich pfilohdch nebo v pfipadnych dodatcich vyskytne
dvojznainy pojem nebo nejasné ustanoveni, vstoupi Smluvni strany v dobré vite do
jednani za Géelem dosaZeni dohody.

3. PROHLASENI SMLUVNICH STRAN

3.1

3.2

MCP14 prohladuje, 7e je méstskou éasti opravnénou v rozsahu zkona €. 131/2000 Sh.,
o hlavnim mésté Praze, ve znéni pozdéjiich pfedpisi, vystupovat v pravnich vztazich
tykajicich se spravy svéfeného majetku svyym jménem a nést odpovédnost z téchto
vztahll vyplyvajici, a Ze spliiuje veikeré podminky a poZadavky vtéto Smlouvé
stanovené a je opravnén tuto Smlouvu uzavfit a fadné plnit zavazky v ni cbsazené.

DBCS prohlaiuje, e ke dni uzavieni Smlouvy jsou viechna prohladeni uvedend v odst.
3.2.1 aZ 3.2.6 pravdiva, spravna a nejsou zavadéjici:

3.2.1  DBCS je spolenosti Fadné zalofenou a existujici podle pravniho fadu Ceské
republiky a je opravnén uzaviit Smlouvu a fadné plnit své zavazky z ni
vyplyvajici.

3.2.2  DBCS neniv Gpadku nebo v hrozicim tpadku ve smyslu § 3 zékon €. 182/2006
Sb., o upadku a zplsobech jeho Feieni (insolvenéni zdkon), v platném a
i€inném znéni, Proti DBCS nebyl podén: (i} insolvenéni navrh; nebo (ii) navrh
na nafizeni vykonu rozhodnuti, a podle nejlepiiho védomi DBCS podani
takového navrhu ani nehrozi.

3.2.3  Proti DBCS neni vedeno 3adné exekuéni fizeni ani mu nebylo doruéeno
predvolani soudu k prohladeni o majetku ani nenastala Zadnd obdobna
okolnost, ktera by méla za nasledek neplatnost ¢i nelcinnost pravniho
jednéni DBCS dle této Smlouvy.

3.2.4 Proti DBCS nebyla podana adna Zaloba ani neni UGéastnikem zadného
soudniho, rozhod¢iho nebo spravniho fizeni, vy3etfovani organy Cinnymi
v trestnim fizeni nebo jiného fizeni vedeného orgény vefejné moci, které by
mohlo byt asteénou nebo Uplnou pfekaikou platnosti, Géinnosti nebo
vymahatelnosti Smlouvy nebo prekazkou pinéni Smlouvy ze strany DBCS, ani
mu Zadné takové Fizeni nebo vySetfovani nehrozi.
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3.2.5 Nebylo vydano Zidné rozhodnuti ohledné zruieni DBCS ani nebyl podan
navrh na zahdjeni fizeni o takovém rozhodnuti, ani nebylo pfijato Zadné
usneseni prisluiného orgdnu DBCS ohledné zruseni DBCS a neexistuji zadné
pravni diivody pro takové rozhodnuti.

3.2.6  DBCS nezastavilo platby ani neni neschopen splécet své zavazky a ma zajiétén
dostatek finanénich prostiedk( na dhradu Investice DBCS.

VYSTAVBA

41

4.2

4.3

4.4
4.5

4.6

4.7

Pribéh Vystavby Budovy se fidi Harmonogramem, ve kterém jsou uvedeny a vécné
definovany daleZité terminy zahdjeni a ukonéeni jednotlivych &asti Vystavby, v
souladu s ¢asovym harmonogramem vytvofenym Generalnim dodavatelem na
zékladé Smiouvy o dilo (déle jen ,Casovy harmonogram GD“), a dale v souladu
s jednotlivymi ujednanimi Smluvnich stran na zékladé tétoe Smlouvy. Harmonogram
tvofi Prilohu 7 této Smlouvy.

Casovy harmonogram GD je v souladu se Smlouvou o dilo schvalen ze strany MCP14,
resp. Spravce stavby.

Generalni dodavatel ma obecnou povinnost aktualizovat Casovy harmonogram GD.
Termin Ukonleni Vystavby uvedeny v Harmonogramu ve smyslu této Smlouvy se
miZe zménit jen na zékladé souhlasu obou Smluvnich stran. Pokud bude mit zména
Milnikd dle Smlouvy o dilo nebo aktualizace Casového harmonogramu GD za nasledek
nesoulad téchto dokumentd s Terminem Ukonéeni Vystavby dle této Smlouvy, je
MCP14 opravnéna udélit souhlas s aktualizaci Casového harmonogramu GD nebo
Milnik(l dle Smlouvy o dilo pouze na zékladé pfedchoziho projednéni této zmény s
DBCS. V pripadé aktualizace Casového harmonogramu GD nebo zmény Milniki dle
Smlouvy o dilo se MCP14 zavazuje neprodleng dorucit DBCS jedno (1) vyhotoveni
takové aktualizace Casového harmonogramu GD nebo Milnikii dle Smiouvy o dilo.

Termin zahajeni Vystavby je v souladu s Harmonogramem a nastal dne 5. 9. 2023,

Termin Ukonéeni Vystavby je v souladu s Harmonogramem stanoven na den 3. 11.
2025.

MCP14 se zavazuje zajistit provedeni Vystavby Budovy tak, aby doilo k dodrieni
Harmonogramu, a to zejména prostiednictvim Generdiniho dodavatele &i daliich
dodavatell & subdodavateld.

V pfipadé, ie bude ziejmé, Ze dojde k prodlouZeni Terminu Ukonéeni Vystavby,
zavazuje se MCP14 do tficeti (30) dni od zjisténi vzniku takové okolnosti o ni pisemné
informovat DBCS a Spravce stavby, podrobné zdivodnit divody prodlouZeni termint
a odhad, o jakou bude Termin Ukonéeni Vystavby prodlouZen.

CENA A FINANCOVANI VYSTAVBY

51

5.2

Cdhad nakladi na Vystavbu Budovy byl stanoven na astku ve vy$i 548.754.119,96 K¢
bez DPH {déle jen ,Cena Vystavby“). Cena Vystavby Budovy je stanovena na zékladé
Smiouvy o dilo, a to jako cena pevna v rozsahu Zadani investora, jak je definovdno ve
Smlouvé o dilo.

Cena Vystavby obsahuje veikeré naklady spojené s Vystavbou Budovy, zejména
ndklady na materidly, pracovni sily, stroje, dopravu, zafizeni a vyklizeni stavenista,
ohranifeni stavenisté, fizeni a administrativu v ramci provadéni Vystavby dle této
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Smlouvy, dodavatelskou inZenyrskou cinnost, geodetické prace, néklady na
zpracovani a doloZeni Dokumentace, néklady na vyhotoveni a predani dokumentace
k vyrobklm a materidldm, reiii Generalniho dodavatele a jeho zisk, poplatky,
konzultacni &innost Generdiniho dodavatele a jeho poradcel, koordinace praci
subdodavatelll a veskeré dal$i naklady Generalniho dodavatele v souvislosti s realizaci
Viystavby, jejichZ vynalozeni je nutné pro dokondeni Budovy. Jedna se kupfikladu o
naklady kontroly kvality provadéni Vystavby vyZadované pravnimi pfedpisy di
technickymi normami, naklady na vytvofeni navodi k obsluze zafizeni v ¢eském,
popfipadé v Ceském a anglickém jazyce, Uletni, dariové a jiné podobné naklady,
naklady spojené s inflaci, poplatky a platby za telefon, vodu, elektfinu, zajisténi BOZP,
OZP a PO, zvyiené naklady na prace v zimnim obdobi nebo ve vicesménném provozu,
odstranéni znelisténi, uloZeni, tfidéni a likvidace stavebnich a jinych odpadd, sankce,
pokuty, pendle, pojisténi, naklady na doéasné zabory ploch, osvétleni, zajifténi a
provadéni zkousek, dofasna dopravni omezeni na pfilehlych komunikacich apod.,
naklady na veskerou komunikaci s (fady, projektanty a dalSimi oscbami, jakoz i
naklady na zajisténi podminek uvedenych ve stavebnim povoleni souvisejicim s
Vystavbou, véetné Ghrady poplatkd souvisejicich s provadénim stavebnich praci a
sankci v pfipadé poruseni téte smlouvy £i jinych pravnich povinnosti. Cena Vystavby
déle zahrnuje naklady na Fadnou realizaci Vystavby zejména pak:

5.2.1 viechny naklady na kompletaci dodavky Vystavby, fadné dokonéeni Vystavby,
véetné reZie stavenisté, ochrany Zivotniho prostiedi, bezpeénost, naklady na
bezpecénost majetku a pracovnik( a naklady na docasné zapojeni elektfiny,
vody, kanalizace, telefonniho a jiného doéasného pfipojeni a véetné nakladd
na provoz téchto docasnych zafizeni;

5.2.2 ndklady na vvhotoveni Dokumentace;

5.2.3 ndklady na zkousky a vyhodnoceni kvality vyiadované zdvaznymi pravnimi
predpisy, pfislu§nymi technickymi normami, DBCS, Spravcem stavby nebo
piipadné poZadavky kolaudujicich organd, véetné nakladd na zkusebni
mé&feni, kontroly, odborny dozor, méfici zafizeni, vzorky, odborné posudky,
provozni naplné apod.;

52.4 naklady na zaikoleni obsluhy, zabezpe€eni navodd, provoznich manudli,
manuall k ddribé a zarutnich listd ve tfech vyhotovenich v ¢eském a
anglickém jazyce, vietné nakladd na pfipadné zmény v manudlech a
navodech, které bude tfeba zménit na zakladé zkuSenosti s provozem Budovy
b&hem zarucni doby;

5.2.5 néklady spojené se zarukou;

5.2.6 ndklady na zfizeni a likvidaci dofasného zafizeni stavenisté, ochrannych
konstrukci, zaborli vefejného prostranstvi, staveni$tnich odbérii médii atd. po
dobu provadéni Vystavby, a to aZ do Terminu Ukoneni Vystavhy, pfipadné
do skute¢ného vyklizeni stavenisté Generdlnim dodavatelem, nastane-li
pozdéji, nez je Termin Ukon&eni Vystavby;

52.7 naklady na velkeré prace, realizované za ucelem splnéni podminek
uvedenych ve Stavebnim povoleni, véetné geodetickych a jinych méfeni a
prazkumi a véetné nakladll na zpracovani a odevzdani skuteéného zaméfeni
Vystavby, véetné infenyrskych siti, které budou zaméfeny postupné v
pribéhu Vystavby;
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53

54

52.8
528

5.2.10

5211

naklady na ochranu stavenisté pfed povétrnostnimi vlivy;

naklady na zaméfeni, vytyéeni, ochranu, ddribu, pfemisténi existujicich
rozvod( na stavenisti a v jeho okoli;

naklady na dklid okoli stavenisté, vznikne-li znecisténi v ddsledku ¢innosti
spojené s Vystavbou;

naklady na ochranu okoli v disledku &innosti na stavenisti, zejména ochrana
pfed hlukem, prachem, poskozenim apod.

Smluvni strany si ujednaly, Ze pro Ucely Vystavby Budovy poskytnou nasledujici vklady:

531
5.3.2

533

MCP14 poskytne Pazemky;

MCP14 poskytne finanéni prostiedky ve wyii nad rdmec prostiedki
poskytnutych DBCS dle odst. 5.3.3.této Smlouvy a celkovymi naklady na
realizaci Budovy a souvisejici plnéni;

DBCS poskytne finanéni prostiedky ve wydi 200.000.000,- K& véetnd DPH,
pokud se Smluvni strany nedohodnou jinak. MCP14 pFitom bere na védomi,
e DBCS neni povinen navy$ovat vyii poskytnutych finanénich prostiedkd dle
véty prvni tohoto odstavce v pfipadé navy3eni celkové ceny dila v pribéhu
vystavby Budovy.

Pro wylouteni viech pachybnosti timto Smluvni strany vyslovné prohladuji, ie
poskytnuti financnich prostiedki do projektu Vystavby Budovy dle odst. 5.3.3 jsou
ahradou nakladi Vystavby dle ustanoveni § 1170 odst. 2 pism. b}, a to v¢. nabyti
vlastnického prava ke spoluvlastnickému podilu dle &l 22 této Smlouvy, nikoliv
platbou ve formé Juvéru, zalohy nebo jakéhokoliv jiného plnéni, které by nasledné
mélo byt zapoéteno viiéi kupni cené za Jednotky DBCS nebo jinak ufito.

6. PLATEBNI PODMINKY A FAKTURACE

6.1

Finanéni prostiedky poskytnuté ze strany DBCS budou uvolnény ve &tyfech trangich
na zakladé dosaZeni milniki Harmonogramu, které budou potvrzeny Spravcem
stavby, a to tak, e DBCS, resp. Banka uhradr:

6.1.1

30 % celkové Eastky poskytovanych finanénich prostfedki DBCS dle odst.
5.3.3 na U¢et MCP14 formou 10 mésiénich splatek ve vy3i vidy 3 % z celkové
Eastky poskytovanych finangnich prostfedk DBCS dle odst. 5.3.3. této
Smlouvy na zakladé faktur vystavenych MCP14 vidy k poslednimu dni
kalendainiho mésice, pocinaje mésicem, vnémZ dojde k podpisu této
Smlouvy, a konée mésicem, v ném? dojde k zapisu Rozestavénych lednotek
DBCS do katastru nemovitosti, a to se splatnosti 14 dni. Smluvni strany
souhlasi, e pokud budou Rozestavéné Jednotky DBCS zapsadny do katastru
nemovitosti pozdéji ne? za 10 mésicl, DBCS nema povinnost za 11. mésic a
nasledujici mésice hradit Zadné dalsi platby s vyjimkou plateb uvedenych
v nasledujicich &lancich tohoto odst. 6.2. Smluvni strany zdroven souhlasi, Ze
pokud dojde k zapisu Rozestavénych Jednotek DBCS do katastru nemovitosti
diive ne? za 10 mésich od uzavieni této Smlouvy uhradi DBCS zbyvajici ¢ast
finanénich prostiedkd dle tohoto odstavce (tj. Zastku zbyvajici do celkové
tastky 30 % celkové Eastky poskytovanych finanénich prostiedki DBCS dle
odst. 5.3.3) vmésici nasledujicim po mésici, ve kterém probéhl zépis
Rozestavénych Jednotek DBCS do katastru nemovitosti,
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6.1.2

6.1.3

Smluvni strany se dohodly, ie souldsti kaidé vystavené faktury ke kaidé
jednotlivé mésitni splatce dle tohoto odstavee bude pFilofena pFiloha
obsahujicl potvrzeni MCP14 o Fadném prib&hu Vystavby Budovy, véetné
potvrzeni dodriovani Harmonogramu. V pfipadé, Ze vystavend fakturace
nebude obsahovat potvrzeni die pfedchozi véty neni DBCS povinen tuto
uhradit. DBCS déle souhlasi, fe v pfipadé, 7e vystavena fakturace nebude
obsahovat potvrzeni MCP14 o Fadném priib&hu Vystavby Budovy dle tohoto
odstavce oznami tuto skutecnost pisemné MCP14, tak aby mohlo dojit
k napravé této skute&nosti na strané MCP14. Platby podle tohoto odstavce
budou pro DBCS tfetnd ptedstavovat naklady DBCS na pofizeni majetku.

30 % celkové Eastky poskytovanych finanénich prostfedkd DBCS dle odst.
5.3.3 na Utet MCP14 formou 10 mésiénich splatek ve vy3i vidy 3 % z celkové
gastky poskytovanych finanénich prostiedkd DBCS dle odst. 5.3.3. této
Smlouvy na zakladé faktur vystavenych MCP14 vidy k poslednimu dni
kalendéfniho mésice, podinaje mésicem bezprostfedné nasledujicim po
mésici, vnémi doilo k zapisu Rozestavénych Jednotek DBCS do katastru
nemovitosti a konte mésicem, ve kterém nabude pravni moci Kolaudaéniho
Rozhodnuti k Jednotkam DBCS, a to se splatnosti 14 dni. Smluvni strany
souhlasi, Ze pokud nabyde pravni moci KolaudaZni Rozhodnuti k Jednotkam
DBCS pozdéji nei za 10 mésich, DBCS nemd povinnost za 11. mésic a
nasledujici mésice hradit Z&dné daldi platby s vyjimkou plateb uvedenych
v nésledujicich élancich tohoto odst. 6.2. Smluvni strany zarover scuhlasi, Ze
pokud dojde k nabyti pravni moci Kolaudaéniho rozhodnuti Jednotek DBCS
dfive ne? za 10 mésicl od jejich zapsénf do katastru nemovitosti uhradi DBCS
zbyvajici €ast finanénich prostiedki dle tohoto odstavce (tj. ¢astku zbyvajici
do celkové éastky 30 % celkové ¢astky poskytovanych finanénich prostiedkd
DBCS dle odst. 5.3.3) v mésici nasledujicim po mésici, ve kterém nabylo
Kolaudaéni rozhodnuti k Jednotkdm DBCS pravni moci.

Smluvni strany se dohodly, Ze soucasti kaidé vystavené faktury ke kaidé
jednotlivé mési¢ni splatce dle tohoto odstavce bude pfiloiena piiloha
obsahujici potvrzeni MCP14 o Fadném prub&hu Vystavby Budovy, vietné
potvrzeni dedrzovani Harmonogramu. V pfipadé, Ze vystavena fakturace
nebude obsahovat potvrzeni dle pfedchozi véty neni DBCS povinen tuto
uhradit. DBCS dale souhlasi, ie v pfipadé, 7e vystavena fakturace nebude
obsahovat potvrzeni MCP14 o fadném prabé&hu Vystavby Budovy dle tohoto
odstavce ozndmi tuto skutefnost pisemné MCP14, tak aby mohlo dojit
k napravé této skuteénosti na strané MCP14. Platby podie tohoto odstavce
budou pro DBCS Gé¢etné predstavovat naklady DBCS na pofizeni majetku.

30 % celkové Eastky poskytovanych finanénich prostiedkii DBCS dle odst.
5.3.3 na Uc¢et MCP14 formou 10 mésiénich splatek ve vysi vidy 3 % z celkové
gastky poskytovanych finanénich prostiedkd DBCS dle odst. 5.3.3. této
Smlouvy na zakladé faktur vystavenych MCP14 vidy k poslednimu dni
kalendainiho mésice, pofinaje mésicem bezprostfedné nasledujicim po
mésici, ve kterém nabude Kolaudaéni rozhodnuti k jednotkdm DBCS pravni
moci, a konée mésicem, v ném# se uskuteéni pievzeti Jednotek DBCS ze strany
DBCS, a to se splatnosti 14 dni. Smluvni strany scuhlasi, ze pokud budou
Jednotky DBCS pfedany DBCS pozdéji ne? za 10 mésich, DBCS nema povinnost
zall. mésic a nasledujici mésice hradit Zadné dalsi platby s vyjimkou plateb
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6.2

6.3
6.4

6.5

uvedenych v nasledujicich ustanovenich odst. 6.2. Smluvni strany zaroven
souhlasi, ze pokud dojde k pfedani Jednotek DBC: diive nef za 10 mésici od
podpisu této Smlouvy uhradi DBCS zbyvajici ¢4st finan&nich prostiedkd dle
tohoto odstavce (tj. ¢astku zbyvajici do celkové ¢astky 30 % celkové &astky
poskytovanych finanénich prostfedkd DBCS dle odst.5.3.3) v mésici
nasledujicim po mésici, ve kterém probéhlo pfedéni Jednotek DBCS. Platby
podle tohoto odstavce budou pro DBCS tcetné piedstavovat naklady DBCS na
pofizeni majetku.

6.1.4 10 % zcelkové Castky poskytovanych finanénich prostiedkd DBCS dle
odst.5.3.3 na Ucet MCP14 na zakladé faktury vystavené MCP14 k poslednimu
dni kalendainiho mésice, v némi se uskuteéni pfevzeti Jednotek DBCS ze
strany DBCS, a to se splatnosti do 14 dnd. Platby podle tohoto odstavce
budou pro DBCS utetn& piedstavovat naklady DBCS na pofizeni majetku.

Smiuvni strany se dohodly, Ze éastky poskytovanych financnich prostfedki DBCS dle
této Smlouvy budou ze strany DBCS zasilany na zvléitni ucet — Uéet MCP14 — zfizeny
ze strany MCP14 vyluéné pro uchovavani prostfedki pro Projekt, resp. pro zajistovani
financovéni Projektu. Smluvni strany se dohodly, ie Ucet MCP14 bude zfizen a po
dobu trvani této Smlouvy drien u spoleénosti Ceska spofitelna, a.s., IC0O: 452 44 782,
se sidlem Praha 4, Olbrachtova 1929/62, PSC 14000.

Smluvni strany souhlasi, e DBES nebude poskytovat MCP14 jakékoliv zalohy.

Smiluvni strany se dohodly, Ze faktura bude obsahovat minimalné nasledujici
naleZitosti, mimo poZadavky stanovené pravnimi pfedpisy:

6.4.1 odkaz na pfisluiné ustanoveni odst. 6.1 této Smlouvy, podle kterého je
faktura vystavena;

6.4.2 vySe DPH;

6.4.3 povinné naleZitosti dafiového dokladu dle zdkona €& 235/2004 Sb., o dani
z piidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpisi;

6.4.4  povinné nalefitosti uéetniho dokladu dle zakona ¢. 563/1991 Sb., o Géetnictvi,
ve znéni pozdéjsich predpisd.

Ve lhiité ¢tyFicet pét dnd (45) dnii ode dne uzavieni této Smlouvy preda MCP14 DBCS

a Spravci stavby pfedpokladany prehled rozsahu mésicnich fakturaci na celou dobu

provadéni Vystavby (déle jen ,Plan fakturace®), ktery bude v souladu s navrhovanym
Harmonogramem.

Cast Il. FAZE PRED ZAHAJENIM VYSTAVBY

7. KONCEPT STAVBY

7.1

7]

MCP14 zajistila vypracovani Konceptu stavby, a to v podobé& dokumentu ,Zadéni
investora — Textova &ast,” ktery zpracoval Ing. Petr Lastivka a revidoval ing. Michal
Hendrych a spoleénost LOXIA ARCHITECTS INGENERIE s.r.o., a dalsich dokumenti
definujicich Vystavbu, které jsou soucasti Pfilohy €. 6 této Smlouvy.

Na vyzadani DBCS je MCP14 povinna, bez ohledu na to, zda relevantni dokumenty
zpracovala MCP14 nebo Generélni dodavatel, poskytnout nebo zajistit poskytnuti
DBCS informaci o:
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7.3

7.2.1 napojeni Budovy na dopravni infrastrukturu, napojeni Budovy na inZenyrské
sité, napojeni Budovy na dalsi technickou infrastruikturu;

7.2.2  omezenivyplyvajici z uzemniho planu, omezeni vypiyvajici z ochrany Zivotniho
prostredi;

7.2.3  zavéry z provedeni potiebné rekognoskace terénu, stavenisté a jeho okoli a
infenyrskych siti, posouzeni pfirodnich podminek vietné podminek
podpovrchovych, hydrologickych a  klimatickych  podminek  jakoi
i pouZitelnosti kemunikaci;

7.2.4  zavéry z posouzeni viech obtizi, které mohou vyplyvat z lokalizace stavenisté,
okolni zastavby a ploch a €innosti, jeZ by se na nich mohly odehravat, a dalsich
okolnosti, vztahujicich se k pInéni této Smlouvy;

7.2.5  zavéry z geologického prizkumu, z néhoi vyplyne, zda je pida na Pozemcich
kontaminovana a jaké pfipadné ndklady s nakldddnim s kontaminovanou
plidou vzniknou;

7.2.6  zavéry z dalSich potfebnych prizkumi pro dostateéné posouzeni moZnosti
realizace Vystavby a uréeni pfekaZek a obtiZi, které mohou v ramci Vystavby
nastat.

PFipadné vyuZiti &i nevyuZiti prava DBCS dle odst. 7.2.4 nema vliv na povinnost MCP14
poskytnout informace uvedené v odst. 7.2.4 v ramci jakychkoliv zprav a dokumentt,
které je MCP14 povinna poskytnout DBCS na zakladé této Smlouvy.

DOKUMENTACE

8.1
8.2

83

8.4

85

MCP14 se zavazuje zajistit vypracovani Dokumentace.

MCP14 se zavazuje predlofit DBES kaidou z ¢asti Dokumentace bezodkladné,
nejpozdéji viak ve thaté tficeti {30) dni po jejim obdrieni, pfitem:z Dokumentace
budou poskytovany DBCS postupné tak, jak budou vytvoteny, nikoli tedy aZ
vokamziku, kdy bude mit MCP14 kdispozici viechny &asti Dokumentace.
Dokumentace budou navic DBLS poskytnuty i v pFipadech, kdy jsou tvoFeny coby
mezistupné dle Smlouvy o dilo. MCP14 se déle zavazuje poskytnout Dokumentace
DBCS kdykoliv k nahlédnuti.

DBCS je opravnéno si od MCP14 vyiadat poskytnuti viech technickych podklad,
vysledkl provoznich testd, vzorkd materiald, vyrobnich dokumentaci a daldich, je:
byly vytvofeny v souvislosti s pripravou dokumentace dle tohoto €. 8 Smlouvy.

MCP14 se dale zavazuje doruéit DBCS i jakoukoli aktualizaci Dokumentace dle odst.
9.19 a nasl. Smlouvy o dilo nebo zménu Dokumentace na zdkladé vysledkd zmé&nového
fizeni dle Smlouvy o dilo.

Vetkera dokumentace dle tohoto &l. 8 Smlouvy bude DBCS doruéena vietné viech
vyjadfeni a stanovisek Spravce stavby, popisu fedeni vyhrad Spravce stavby.

POVOLEN|

9.1

MCP14 prohladuje, 7e ve vztahu k Budové bylo vydano Stavebni povoleni, které tvofi
soudast Pfilohy &. 4 této Smlouvy a nasledné probéhlo Fizeni o zméné stavby pred
dokonéenim, pfi¢emz rozhodnuti ke zméné stavby pfed dokoncenim tvofici také
soucast Prilohy €. 4.
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10.

11.

9.3

S.4

8.5

9.6

9.7

Projektova dokumentace pro Stavebni povoleni, projektovd dokumentace pro dzemni
rozhodnuti a priizkumy stanoviité byly vypracovény ze strany MCP14 a jejich kopie
budou predany DBCS nejpozdéji v den uzavfeni této Smlouvy.

MCP14 se dale zavazuje zajistit jakdkoliv dal3i vefejnopravni povoleni k Vystavbé
Budovy, zejména pak Gzemni rozhodnuti, stavebni povoleni, rozhodnuti o zméné
stavby pfed jejim dokonlenim, a to tak, aby bylo moiné Vystavbu zahajit, provést,
dokontit a Fadné zkolaudovat, zejména v souladu:

9.3.1 seviemizavaznymi pravnimi pfedpisy;
9.3.2 se viemi pfislusnymi Povolenimi, zejména pak s uzemnim rozhodnutim a

Stavebnim povolenim, nevyplyva-li z této Smlouvy jinak.

Kopie jakychkoliv dalSich vefejnopravnich povoleni k Vystavbé Budovy budou
doruéeny DBCS nejpozdéji do jednoho (1) mésice od jejich dorugeni MCP14.

MCP14 se dale zavazuje obstarat a udriovat aktudlni veikera povoleni potfebna
k provozovani a uZivani Budovy.

Kopie jakychkoliv povoleni potfebnych k provozovani a ufivani Budovy budou
doruéeny DBCS nejpozdéji do jednoho (1) mésice od jejich doruéeni MCP14.

DBES se zavazuje poskytnout MCP14 nezbytnou soudinnost pFi  zajistovani
vefejnopravnich povoleni k Vystavbé Budovy dle tohoto &lanku Smlouvy vedouci
k napInéni cill Projektu, a to bezodkladné po obdrieni vyzvy k poskytnuti soucinnosti
zaslané ze strany MCP14,

GENERALNi DODAVATEL

10.1

10.2

10.3

DBCS je srozuméno s tim, ze MCP14 na Vystavbu Budovy vyhlasilo vefejnou zakazku
v souladu se Zékonem o zadédvani vefejnych zakdzek. Na zakladé této verejné zakazky
vybrala MEP14 Generalnim dodavatelem.

MCP14 se zavazuje postupovat tak, aby byl dodrzen Harmonogram, kvalita a Cena
Vystavby.

MCP14 se zavazuje predloiit DBCS vedkerou smluvni dokumentaci k Vystavbé, tj.
zejména Smlouvu o dilo s Generadlnim dodavatelem a pfipadné daldi souvisejici
smlouvy k akceptaci v terminu uvedeném v Harmonogramu. Veskeré smluvni vztahy,
do kterych MCP14 wvstoupi vsouvislosti s Vystavbou Budovy musi reflektovat
pozadavky teto Smliouvy.

STANDARDY KVALITY

111

Po uzavieni této smlouvy predd MCP14 DBCS katalog material a vyrobkd, jenZ budou
pouZity Generalnim dodavatelem pfi Vystavbé Budovy, vietné katalogovych listl
wyrobell a dodavatell obsahujici veikeré parametry a pokyny, pravidla idriby a
zaruéni podminky k pouZiti jednotlivych vyrobkd, jejich atesty a certifikace pro poufiti
v Ceské republice a prohlaéeni o shodé dle zakona & 22/1997 Sb., o technickych
poiadavcich na vyrobky a o zmé&né a doplnéni nékterych zakon, resp. nafizeni vlady
€. 163/2002 Sh., kterym se stanovi technické pozadavky na vybrané stavebni vyrobky.
Vyrobky bez fadnych a platnych dokumentd dokladajicich vySe uvedené nebo
nevyhovujici podminkam této Smlouvy nesmi byt k provedeni Vystavby poufZity.
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11.2

113

MCP14 se zavazuje zajistit, e p¥i Vystavbé nebude pouZit Zadny nebezpeény nebo

nevhodny {neschvaleny) materidl, o kterém je to zndmo ke dni jeho zamy3leného

pouZiti pfi provadéni Vystavby.

Standardy kvality budou pfinejmeniim takové, aby odpovidaly:

11.3.1 pofadavkim na standardy v budové stanovené v dokumentu ,Zadani
investora — Textova ¢ast,” ktery zpracoval Ing. Petr Ladtlivka za revize Ing.

Michalem Hendrychem a spoleénosti LOXIA ARCHITECTS INGENERIE s.r.o.,
ktery je k této Smlouvé pfiloien jako Piloha €. 2; a

11.3.2 poZadavkdm na standardy kvality, materialy a vyrobky upravené ve Smlouvé
o dilo.

Cést 11l. FAZE VYSTAVBY

12,

OBECNA USTANOVENI K VYSTAVBE BUDOVY

121

12.2

12.3

MCP14 je povinna zajistit provedeni Vystavby Budovy v souladu:
12.11 s Povolenimi;

12.1.2 s Dokumentaci pro provadéni stavby;

12.1.3 s Harmonogramem;

12.1.4 s Cenou vystavby;

12.1.5 se Standardy kvality;

12.1.6 s dokumentaci vyrobch a dodavatell uiitych vyrobkl, kterov doporutuji &i
stanovuji spravné uZiti a nakladani s témito vyrobky;

12.1.7 se viemi aplikovatelnymi pravnimi pfedpisy, technickymi normami a
jakymikoliv daldimi zavaznymi pravnimi predpisy;
12.1.8 s ucelem této Smlouvy.

Smluvni strany timto berou na védomi, Ze Generdlni dodavatel je povinen pfi pripravé,
provedeni a dokonceni Vystavby na vlastni nebezpeéni a naklady (i) obstarat i
aktualizovat veikera nezbytnd povoleni i zavazna stanoviska (jestlie jiz nebyla
obstarana MCP14), (ii) zajistit veikeré potfebné priizkumy, méfeni, zkousky, posudky
a jiné podklady potiebné pro zpracovani Dokumentace, (iii) zajistit, aby byly splnény
véechny podminky vtéchto povolenich stanovené, (iv) zajistit, aby byla viechna
povaleni udriovéna v platnosti a G¢innosti po celou dobu, po kterou bude tfeba pro
naplnéni ugelu této Smlouvy, a (v} poskytnout Spravei stavby kopie viech Zadosti o
povoleni a kopie vydanych povoleni, véetné jejich zmén, a to nejpozdéji do patnacti
{15) pracovnich dnli ode dne pisemné Zadosti Spravce stavby. V pfipadé, Ze je fizeniu
piisluiného (fadu prodluiovéno z divadu pochybeni ¢i neposkytnuti dostatecné
soudinnosti ze strany Generalniho dodavatele, je MCP14 na zakladé Smlouvy o dilo
opravnéna Zadat nahradu ikody v souvislosti stimto vzniklou. MCP14 se timto
zavazuje, e takto vzniklou kodu bude vidy po Generdlnim dodavateli vyméhat.

MCP14 je povinna zajistit, Ze Vystavba bude rovnéz provedena:
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12.4

12.5

126

12.7

12.8

12.3.1 véetné predani jednoznaénych navod( k obsluze, ovladani a udriby, technické
dokumentace vyrobce, zasad pro provadéni xontrol, revizi a zkousek,
provoznich fada a reviznich knih, a to u viech Vyrobki a v &eském jazyce;

12.3.2 véetné predepsanych zkousek, atestd a revizi k prokazani pfedepsané kvality
a parametrii dokonéené Budovy, pieddni dokladli o provedeni téchto
zkousek, atestd a revizi, ve kterych se nebudou vyskytovat zavady, jakoZ i
dokladil, nutnych pro vydani Kolaudaéniho souhlasu;

12.3.3 véetné provedeni zkousek, technologickych postupi a test(l provéfujicich a
prokazujicich Fadny chod systémi trvalym, nepferuienym provozem po dobu
min. 72 hodin pfi simulaci veSkerych podminek, které mohou pfi budoucim
provozu Budovy nastat a které je moiné v daném klimatickém obdobi
objektivné simulovat. Zkouiky, které neni moiné z divodu objektivnich
klimatickych podminek v této dobé provést, budou provedeny v nejblizii
moiné dobé po dokenéeni Vystavby, kdy bude mozné podminky Simulovat.
Zkousky budou provedeny za pfitomnosti DBCS, a véetné priikazu spravné
soucinnosti jednotlivych zaFizeni a dill v ramci celé Budovy;

12.3.4 véetné provedeni kamerovych zkousek kanalizace a pfedani dokladil o této
zkousce DBCS, véetné grafického zndzornéni spadd kanalizace;

12.3.5 vietné vypracovani a pfedani dokumentace skuteéného provedeni Budovy.

MCP14 je povinna zajistit, Ze Viystavba Budovy bude provedena tak, aby nedochézelo
ke vzniku ndkladd, které nejsou zahrnuty v Cené Vystavby. V pfipadé vzniku takovych
nakladi je MCP14, pokud nebude ve smluvni dokumentaci s Generalnim dodavatelem
dohodnuto jinak, povinna uhradit tyto naklady.

MCP14 je povinna zajistit, e na staveniti bude udriovin pofidek a (istota,
neprodleng odstrafiovany odpady a nedistoty vzniklé pfi provadéni Vystavby, a to v
souladu se zakonem &. 185/2001 Sb., o odpadech a o0 zméné nékterych dalSich zékond,
v znéni pozdéjiich piedpist a dal$imi obecné zévaznymi pravnimi pfedpisy. MCP14 je
povinna zajistit, Ze na stavenisti bude neprodlené odstrafiovano vedkera znedisténi a
poikozeni komunikaci, ke kterym dojde provozem v priibéhu provadéni Vystavby, jak
vyplyva z pfFisluinych pravnich pfedpisd.

MCP14 je dale povinna zajistit bezpeénost objektu Budovy a Staveniité, a to napfiklad,
nikoliv viak wyluéné, prostiednictvim zajiSténi ostrahy Budovy a Staveniité
v potfebném rozsahu.

MCP14 se zavazuje zfidit veikera V&cna bfemena, kteréd jsou nutna pro Vystavbu a
provoz Budovy, a to véetné napojeni na liniové stavby. Pfedpokladana Vécna bfemena
dle tohoto odstavce jsou uvedena v P¥iloze €. 10 Smlouvy. DBCS se k tomu zavazuje
MCP14 poskytnout veikerou nezbytnou souéinnost.

MCP14 se déle zavazuje nezatiZit Budovu a Pozemky nad ramec V&cnych bfemen
nutnych pro Vystavbu a provoz Budovy, zpiisobilo-li by to skodu DBCS nebo sniZilo
hodnotu Jednotek DBLS. Poruieni této povinnosti MCP14 je podstatnym poruenim
smlouvy.
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13.

PRUBEH VYSTAVBY

131

12.2

123

13.4

13.5

Vystavba je zahdjena okamzikem prevzeti Staveniité a zahsjenim realizace Vystavby.
Vramci faze zahdjeni Vystavby dochdzi na zakladé Smlouvy o dilo, mimo jiné,
k nasledujicim zkouikam a inspekcim:

13.1.1 inspekce mimo stavbu {vytvofen Seznam inspekei mimo stavbu};

13.1.2 wvyrobni zkousky (vytvofen Seznam vyrobnich zkou3ek a Specifikace vyrobnich
zkousek);

pfi¢emz do jednoho {1} mésice od Zahdjeni Vystavby bude sestaven Seznam zkouiek
na stavenisti.

MCP14 se v souvislosti se viemi zkouskami a dokumenty z nich vzniklymi zavazuje
k tomu, Ze veikeré zminéné dokumenty, zejména pak zapisy a zaznamy z jednotlivych
zkoudek, budou bez zbyteéného odkladu doruéeny DBCS po uzavFeni této Smlouvy.

Smluvni strany souhlasi, Ze DBCS je opravnén se sam nebo prostfednictvim jim
povéfené treti osoby G€astnit zkoudek vzork( a odsouhlasovat zmény ve standardu
vzorkll v rozsahu specifikovaném v Pfiloze €. 2 této Smlouvy. MCP14 je povinna
informovat DBCS pisemnym oznameni alespofi 4 pracovnich dni pfed provedenim
zkousek vzork( o misté, fasu a pfedpokladané dobé trvani provedeni zkousek vzorki.
DBCS je povinen svoji pfipadnou déast na zkouskach vzorki MCP14 pisemné potvrdit
nejpozdéji 1 pracovni den pfed konanim zkousek. Pfipadné snizeni ve standardu
vzorkd oproti rozsahu specifikovaném v P¥iloze €. 2 této Smiouvy bude ze strany DBCS
potvrzenoc pisemné, a to do 7 pracovnich dni.

V pripadé, ze MCP14 bude chtit sniZit kvalitu standardu specifikovaném v Piiloze €. 2
této Smlouvy je povinna tuto skuteénost predem ozndmit DBCS, véetné piesného
vy&isleni finanéni dspory spjaté se zamyslenou zmé&nou. DBCS je nasledné opravnén
poZadovat vyuiiti finanéni Gspory zplsobené snizenim kvalitu standardu popsaného
v pfedchozi vété ke zvydeni standardu Jednotek DBCS nebo spoleénych prostor
Budovy. MCP14 je povinna pozadavkim DBCS vyhovét nebo uvést zdvainy divod,
prot neni moiné poiadavkim DBCS vyhovét, pficem? v takovém piipadé je MCP14
zaroven povinen navrhnout alternativni variantu kuiiti finanéni Uspory spjaté se
zamyilenou zménou. MCP14 souhlasi, e moZnost provedeni potencidlniho snizeni
kvality standardu véetné nasledné moinosti vyuiiti finanéni (spory zplsobené
snizenim kvality standardu dle poZadavku DBCS posoudi dle pravidel pro zmény
zdvazki dle zakona €. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych zakdzek, ve znéni pozdéjsich
predpisii. MCP14 se vtéto souvislosti zavazuje provést veikeré kroky vedouci
k zamezeni situace, kterd by neumoznila pfi sniZeni kvality standardu specifikovaném
v Priloze €. 2 této Smlouvy vyuiiti finanéni uspory spjaté se zamysSlenou zménou
standardu dle pozadavka DBCS.

¥

MCP14 se v pFipadé snizeni kvality standardu specifikovaném v Pfiloze ¢. 2 této
Smlouvy bez jeho predchoziho pisemného odsouhlaseni ze strany DBCS zavazuje
zajistit napravu tohoto stavu, a to na vlastni ndklady. Pro vylouéeni pochybnosti
smluvni strany uvadéji, Ze napravu stavu dle pfedchozi véty lze provést i vyuZitim
finanéni dspory zplsobené snizenim kvality standardu obdobné jako v odstavci 13. 3
této Smlouvy. Smluvni strany souhlasi, Ze nedodrieni standardu specifikovaném
v Priloze €. 2 této Smlouvy bez jeho predchoziho pisemného odsouhlaseni ze strany
DBCS pfedstavuje poruieni této Smlouvy.

Provedeni Vystavby na zakladé Smlouvy o dilo probiha v nékolika etapach:

19/ 49



13.5.1
13.5.2

13.5.3
13.54
13.5.5

dokonteni pripravnych praci (dale jen ,Milnik C*);

dokonéeni vodorovnych a svislych nosnych konstrukci a schodidt {déle jen
,Milnik D“);

o

dokonéeni délicich piitek a hrubych podlah (déle jen ,Milnik E*);
provedeni finadlni Gpravy povrchi (dale jen ,,Milnik F“); a
prakticke dokon&eni stavby {dale jen ,Milnik Pd”).

Dva mésice pfed Praktickym dokonéenim stavby je vyhotoven Seznam
zkoudek jednotlivych &asti Dila, Instalaci a Technologii. MCP14 zajiti, fe tento
seznam bude bez zbyte¢ného odkladu doruten DBCS a #e bude DBCS
umoénéno mit ktomuto seznamu piipominky a dotazy, které budou
vypotadany a zodpovézeny.

Pokud ve fazi Praktického dokongeni stavby budou zjistény vady a nedodélky,
vyhotovi se Seznam vad a nedod&lkd. MCP14 zajisti, fe tento seznam bude
bez zbytetného odkladu doruen DBES a ie bude DBCS umoinéno mit
ktomuto seznamu pfipominky a dotazy, které budou vypoifddany a
zodpovézeny.

Pokud pfi Praktickém dokonéeni stavby ?adné vady ani nedodélky zjistény
nebudou, bude vystaven Protokol o Praktickém dokonéeni Stavby. MCP14
zajiti, fe tento protoko! bude bez zbyteéného odkladu dorug¢en DBCS a je
bude DBCS umoinéno mit k tomuto seznamu pfipominky a dotazy, které
budou vypofadany a zodpovézeny.

14. SPRAVCE STAVBY

14.1

14.2

DBCS je srozuméno stim, ¥e MCP14 zajisti sluiby Spravce stavby prostfednictvim
zaddvaciho Fizeni na vefejnou zakazku v souladu se Zdkonem o zadavani verejnych
zakdzek za Uéelem vybéru Spravce stavby. Na zakladé této vefejné zakazky dojde
k vybéru a naslednému uzavfeni pfisluiné smlouvy se Spravcem stavby.

MCP14 je v souvislosti se Spravcem stavby povinna:

14.2.1

14.2.2

14.2.3

14.2.4

DBCS sdélit osobu Spravce stavby na zakladé vysledkd pEisluiného zadévaciho
fizeni, a zarove dolo3it veikerou smluvni dokumentaci uzavienou mezi DBCS
a Spravcem stavby;

informovat DB(CS v piipadé, ¥e by doilo kodvolani Spravce stavby a
imenovéni nového, a to opét véetné doloZeni veskere smluvni dokumentace
uzaviene s timto novym Spravcem stavby;

informovat DBCS, pokud by doilo ke zmé&né v rozsahu pravomoci Spravce
stavby, a to zejména v pfipadé, kdy se MCP14 rozhodne odchylit od
stanovenych pravomaoci Spravce stavby na zakladé Smlouvy o dilo;

v pFipadé, Ze Spravce stavby povéfi vykonem jemu svéfenych pravomoci tieti
osobu (dale jen ,Asistent Spravce stavby”), je MCP14 povinna informovat
MCP14 o skutelnosti, Ze dodlo k povéfeni Asistenta Spravee stavby, dodat
informace o osobé Asistenta Spravce stavby a informace o rozsahu jeho
povéfeni;
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15,

143

14.4

145

146

14.7

14.8

14.9

MCP14 se zavazuje zajistit, fe Spravce stavby bude mit pfistup na Vystavbu bez
jakéhokoliv omezeni.

Spravce stavby je opravnén v dostate¢ném Casovém piedstihu navrhovat fedeni a
opatfeni vedouci prokazatelné ke sniieni Ceny Vystavby za souéasného zachovani
kvality a doby trvéni Vystavby Budovy a MCP14 se zavazuje zajistit, aby byl Generélni
dodavatel povinen tato fefeni zapracovat a pfisluiny rozdil odeéist od ceny Vystavby.
MCP14 se zavazuje zajistit, aby byl Generaini dodavatel povinen kontrolovat soulad
navrhovanych Fedeni s Realizaéni dokumentaci, pravnimi pfedpisy, technickymi
normami, technologickymi pfedpisy a upozornit Smluvni strany a Sprivce stavby na
pfripadnou nevhodnost jeho pokynil, a to pfed pfistoupenim k realizaci zmén.

Spravce stavby schvaluje mésiéni faktury Generdiniho dodavatele vsouladu se
Smlouvou o dilo.

MCP14 se zavazuje zajistit, aby byl Generalni dodavatel povinen piedkladat Spravci
stavby pribéiné odhady hodnoty dila, a aby Spravce stavby odhady hodnoty dila
pribéiné poskytoval Smluvnim strandm.

MCP14 se zavazuje zajistit, 7e Spravce stavby bude DBCS informovat tak, aby
dochazelo k efektivni kontrole nad kvalitou, cenou a terminy Vystavby.

Spravci stavby na zakladé Smlouvy o dilo pfipadad priavo povéfit Technicky Dozor
Stavebnika, jehoi ukolem je prfedeviim kontrola materiall a vyrobki hned po jejich
dodani na stavenisté, stavebnich konstrukci po montazi, stavebnich konstrukci pred
jejich zakrytim. Technicky dozor Stavby na zékladé téchto kontrol vyhotovuje Seznam
Protokoll Kontroly Kvality a poskytuje jej v tydennim intervalu Zhotoviteli a Spréavci
stavby. MCP14 se timto zavazuje, ze Seznam Protokold Kontroly Kvality bude doruéen
také DBCS nejpozdéji o 5 pracovnich dni pozdéji, nei jej obdriela MCP14.

MCP14 se dale zavazuje, e DBLS budou doruéeny zaznamy a protokoly ze viech
kontrol kvality Vzork(, jak upraveny ve Smlouvé o dilo.

ZASTUPCI SMLUVNICH STRAN

15.1

15.2

15.3

15.4

Smluvni strany mohou zmocnit jakékoliv zastupce v souvislosti s realizaci této
Smlouvy, véetné veikerych otazek tykajicich se technickych specifikaci, provadéni
Vystavby a uplatiovani kontrolnich mechanismid upravenych touto Smlouvou (déle
jen ,Zastupce Smluvni strany,” pfipadné ,Zastupce DBES” ¢, Zastupce MEP147).

Zastupce Smluvni strany, ma povinnost prokazat se pisemnym zmocnénim udélenym
pfisludnou Smluvni stranou.

Zéastupce Smluvni strany je opravnén pisemné zmocnit daldi fyzické osoby v rozsahu
jemu svéfenych pravomoci, aby zastupovaly Smluvni strany v souvislosti s realizaci
této Smlouvy, a formou pisemného zmocnéni, a to na zdkladé svoleni ze strany
piisluiné Smluvni strany, kterd tuto moZnost musi uvést v pisemném zmocnéni pro
Zastupce Smluvni strany. Takto uréené fyzické osoby jsou kontaktnimi osobami na
strané Smluvni strany v zaleZitostech, které byly uréeny ve vyse uvedeném zmocnéni
zastupcem a Smluvni strany jsou povinny se na tyto kontaktni osoby v téchto
zaleZitostech obracet jakoito na zastupce Smluvni strany.

MCP14 zajisti, aby byl Zastupctim DB(S kdykoliv umoinén piistup k Budové & na
stavenisté a k pracim Generalniho dodavatele a/nebo jeho subdodavatelii. MCP14 se
dale zavazuje zajistit, Ze Generdlni dodavatel umoZini pfistup a kontrolu Budovy,
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16.

17.

18.

stavenisté a pracim Generdlniho dodavatele a/nebo jeho subdodavateld, a to véetné
moznosti Gtasti Zastupce DBCS na kontrolnich dnech staviay Budovy.

STAVBYVEDOUCI

16.1

16.2

MCP14 zajisti, aby Generalni dodavatel byl povinen jmenovat odborné zpasobilého
stavbyvedouciho, ktery bude na stavenisti plsobit po celou dobu provadéni vystavby,
pFipadné i déle, pokud to bude MCP14, DBCS ¢&i Spravee stavby povaiovat za nezbytné.

MCEP14 zajisti, aby Generdlni dodavatel stanovil ve vztahu ke Stavbyvedoucimu
nasleduiici pravidla:

16.2.1 Stavbyvedouci bude vénovat veikery pracovni €as vedeni Vystavby a bude
pfijimat pokyny od Spravce stavby.

16.2.2 Osoba stavbyvedouciho & osoba jeho zastupce (po dobu dovolené nebo
pfipadné nemoci stavbyvedouciho) podléhd pfedchozimu souhlasu Spravce
stavby.

16.2.3 Smluvni strany jsou prostfednictvim Sprdvce stavby oprdavnény vyzadat
vymeénu stavbyvedouciho nebo jeho 2astupce v pFipadé, Ze tyto osoby
nebudou fadné plnit poedminky vyplyvajici ze smlouvy nebo i z jinych
dilleZitych divodi.

STAVEBNI DENiK

17.1

17.2

17.3

17.4

17.5

Generdlni dodavatel je na zakladé Stavebniho zakona a Smlouvy o dilo povinen vést
Stavebni denik.

MCP14 se dale zavazuje zajistit, Ze Stavebni denik bude veden také v elektronické
verzi. V této souvislosti se MCP14 zavazuje, e Generalni dodavatel Smluvnim straném
preda viechny potiebné informace pro zajisténi pfistupu Smluvnich stran
k elektronické verzi Stavebniho deniku, a dale Ze Generdlni dodavatel vidy zajisti
aktualnost elektronické verze Stavebniho.

MCP14 se zavazuje zajistit, ze DBCS bude mit moznost do Stavebniho deniku nahlizet,
vznaiet k jednotlivym zépisim namitky a otazky, a to i formou zapisu do Stavebniho
deniku, a 7e takové namitky a otazky DBCS budou vypofadany a zodpovézeny.

Pokud bude stavebni denik veden i ve fyzické podobé, ovéfend kopie stavebniho
deniku bude po ukoneni Vystavby predana DBCS.

Pro vylouteni viech pochybnosti se Smluvni strany vyslovné prohlasuji, ze
prostiednictvim zapisu do Stavebniho deniku nemohou byt provedeny Zadné zmény
této Smlouvy.

PRUBEZNA KONTROLA VYSTAVBY

18.1

18.2

MCP14 se zavazuje zajistit, aby nejméné jednou za &trnact (14) byl piimo na misté
Vystavby Budovy uskuteénén kontrolni den za ucasti zastupce DBCS, jejichi cyklus a
strukturu urdi Spravce stavby. MCP14 zajisti, aby Generalni dodavatel v piipadé
potieby zajistil ugast pFisluinych poddodavatell na kontrolnich dnech.

Spravce stavby je na zdkladé Smlouvy o dilo opravnén svolat mimofadny kontrolni
den. MCP14 v takovém pFipadé zajisti, aby bylo DBCS informovano s dostateénym
pfedstihem pred konanim mimofadného kontrolniho dne. MCP14 také zajisti, aby
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185

18.6

18.7

18.8

18.9

mélo DBCS moZnost, piimo nebo prostiednictvim MCP14, pravo obritit se na Spravce
stavby a svolani mimofadného kontrolniho dne vyZadat. *

Sprévce stavby ma v souladu se Smlouvou o dile povinnost vyhotovit z kazdého
kontrolniho dne pisemny zapis véetné prezenéni listiny. MCP14 zajisti, aby byl kazdy
takovy zapis doruéen DBCS do péti {5) pracovnich dn ode dne konani kontrolniho
dne.

DBCS je opravnéna provadét priibéiné kontroly provadéni Vystavby, zejména pak:

18.4.1 Kvalitativni technické kontroly prostfednictvim Zastupce DBCS, a to v&etné
prubéznych & namatkovych kontrol experty, apod. V priib&hu kontrol sleduje
zejména, zda prace jsou provadény v plném souladu se Smlouvou,
Projektovou dokumentaci a dalfimi dokumentacemi, s SN, obecné platnymi
pfredpisy, rozhodnutimi vefejnoprdvnich organd, dokumentaci vyrobcl a
dodavateld vyrobkl, apod. {dale jen , Technicka kontrola®). Za timto Oéelem
maji DBCS a viechny osoby, které k vykonu kontroly povéfil, nepretriity
pfistup do viech €asti stavenisté.

18.4.2 Finanéni kontroly pro sledovani finanéniho harmonogramu a
proinvestovanych prostiedkd.

18.4.3 Casové kontroly pro kontrolu dodriovéni Harmonogramu.
MCP14 ma povinnost pfedkladat kvartaini zpravy reflektujici:
18.5.1 PInéni Harmonogramu;

18.5.2 Investovani finanénich prostfedkd;

18.5.3 Vysledky kontrol kvality, nastalé i hrozici odchylky od Standardd kvality a
jakékoliv jiné zmény ve Vystavbé a/nebo jejim provedeni oproti podminkam
ujednanym touto Smlouvou;

a to vidy nejpozdéji k patnactému (15) dni mésice nasledujiciho po skonceni
pfisludného kvartdlu.

MCP14 ma povinnost poskytnout DBCS vedkerou soutinnost k ovéFovéni kvartalnich
zprav MCP14.

MCP14 se zavazuje zajistit, aby v ramci stavebniho dozoru bylo umoZnéno organim
vefejné spravy a jimi pfizvanym znalcdm vstupovat na stavenidté, nahlizet do
dokumentace Vystavby a vytvaret dalsi pfedpoklady pro vykon stavebniho dozoru.

V piipadé nezbytnosti je kterdkoliv ze Smluvnich stran opravnéna svolat mimofadné
jednani s udanim divedu takové schiizky, pfitemi takové jedndni musi byt oznameno
druhé smluvni strang alespori pét {5} pracovnich dny pfed navrienym terminem
fednani, a druha smluvni strana je povinna se takového mimofadného jednéni
G&astnit. Mimofadnych jednani se bude vidy dcastnit Spravce stavby. Smluvni strany
mohou na jakdkoliv jednani pfizvat jakékoliv daldi Géastniky, vietné Generalniho
dodavatele, jeho zaméstnancu, nebo subdodavateld ¢i jejich zaméstnanci, pripadné
osoby uréené Spravcem stavby.

V ptipadé, e DB(CS pofaduje vysvétleni na MCP14 nebo Generalnim dodavateli,
vznese dotaz na spoleéném jednani, piipadné zapisem do Stavebniho deniku. MCP14
je povinna neprodlend, nejpozdéji viak do dvaceti (20) dni od obdrieni dotazu, na néj
vhodnou formou odpovédét.

23/49



19.

18.10

18.11

18.12

18.13

18.14

MCP14 se zavazuje zajistit, aby Generalni dodavatel provedl viechny zkousky
piedepsané zvladtnimi predpisy, zdvaznymi normami a Realizaéni dokumentaci. 0
konani jednotlivych zkousek musi byt Generdlni dodavatel povinen vyrozumét
Smluvni strany a daldi opravnéné osoby pisemné alespof pét (5) pracovnich dni
pfedem. Vysledek zkousek bude dolozen formou zapisu do Stavebniho deniku,

Kromé pfedepsanych zkousek se MCEP14 se zavazuje zajistit, aby Generélni dodavatel
umoZnil DBCS provedeni dalSich kontrolnich zkousek na vybrané préce a technologie
dle vlastniho vybéru DBCS. Tyto dalii kontroini zkousky budou provedeny na naklady
DBCS; aviak v pfipadé, Ze takova zkouska prokaie chybné provedeni Budovy &i jeji
gasti, uhradi néklady na provedeni takové zkouiky MCP14, pfipadné Generalni
dodavatel dle dohody mezi MCP14 a Generalnim dodavatelem.

Materidly, které neodpovidaji poiadavkim na Budovu nebo navrhu Budovy nebo
nevyhovuji pfedepsanym zkouskdm, normam a standarddm kvality, musi byt
odstranény z Budovy a staveniité a na naklady MCP14, pfipadné Generélniho
dodavatele dle dohody mezi MCP14 a Generalnim dodavatelem nahrazeny jinymi
bezvadnymi a odpovidajicimi materialy.

Zjisti-li DBCS, %e Generalni dodavatel provadi Vystavbu v rozporu se svymi
povinnostmi, je DBCS opravnéno doiadovat se po M{P14 toho, aby Generdlni
dodavatel odstranil vady vzniklé vadnym provddénim a Vystavbu Budovy provadél
Fadnym zplsobem. MCP14 se zavazuje zajistit, aby byl Generalni dodavatel povinen
zajistit odstranéni vytéené vady ¢i odchylky od Projektové dokumentace bezodkladné,
nejpozdéji ve lhaté ne deldi nei nezbytné nutné k jejich odstranéni vzhledem k jejich
technologickému a technickému charakteru.

O pribéhu odstrafiovani nedostatki, véetné zprav o ¢ase a zplUsobu odstranéni a
napravy se MCP14 zavazuje zajistit, aby byl Generalni dodavatel povinen informovat
DBCS kdykoliv na poadani DBCS. MCP14 zavazuje zajistit, aby byl Generalni dodavatel
povinen umoinit DBCS detailni kontrolu skuteéného stavu provedeni napravy
nedostatku.

BEZPECNOST VYSTAVBY

19.1

19.2

193

MCP14 se zavazuje zajistit piny vykon funkce koordinatora bezpeénosti prace dle
zdkona ¢. 309/2006 Sb., kterym se upravuji daldi pofadavky bezpeénosti a ochrany
zdravi pfi praci v pracovnépravnich vztazich a o zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi
pfi finnosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy (zdkon o zajisténi
dal3ich podminek bezpeZnosti a ochrany zdravi pfi praci), v platném znéni {dale jen
.Koordinator bezpeénosti prace”).

MCP14 se zavazuje zajistit, aby Koordindtor bezpeénosti prace:

19.2.1 mél povinnost vypracovat zpravu do své €innosti a pfipadnych incidentech na
Stavenisti, a to za kaidy mésic nejpozdéji do patnactého (15) dne mésice
nasledujiciho a tuto zpravu dorutit Spravci stavby a DBCS;

19.2.2 mél povinnost bez zbyteéného odkladu informovat DBCS o kaidém
piipadném incidentu.

MCP14 se zavazuje zajistit, aby Generaini dodavatel po celou dobu provédéni
Vystavby véetné doby potiebné pro odstrafiovan pfipadnych vad:
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20.

15.4

195

19.6

19.3.1 chranil veskery majetek Smluvnich stran i viech tfetich osob pred jeho
poSkozenim, znehodnocenim, znifeném nebo ‘ztritou a uéinit veskerd
opatfeni na ochranu Zivota a zdravi svych zaméstnancli, zaméstnancl svych
subdodavateld, zaméstnancl Generdlniho dodavatele a viech tretich osob;

19.3.2 plnil veskeré povinnosti stanovené obecné zévaznymi pravnimi predpisy na
useku BOZP a zajistil tak bezpeénost a ochranu zdravi viech fyzickych osob,
které jsou opravnény se zdriovat na stavenisti;

19.3.3 za podminek stanovenych obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy zafidil,
uspofadal avybavil tak, aby bylo moino Vystavbu provadét fadné a bezpelné.
MCP14 se zavazuje zajistit, aby Generalni dodavatel v souvislosti se zafizenim,
uspofadanim a vybavenim staveniété zajistil, aby byl na staveniité zamezen
vstup osobam, které nejsou opréavnény se na stavenisti zdrZovat;

19.3.4 odpovidal za dostateénost, stalost a bezpe€nost viech ¢innosti na stavenisti a
viech metod Vystavby. Poskytovatel odpovidd za velkeré své vybaveni,
zafizeni, material a obdobné véci, kieré umisti na stavenisté,;

19.3.5 pinil velkeré povinnosti stanovené obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy na
useku ochrany Zivotniho prostfedi.

MCP14 se zavazuje zajistit, Ze Generdlni dodavatel bude mit povinnost o plnéni

povinnosti dle vyie uvedeného pribéiné informovat Spravce stavby a DBCS, a to

minimalné jednou za mésic do patnéctého (15) dne za mésic pfedchazejici formou

mésicnich zprdv Generalniho dodavatele, a dale bez zbyteéného odkladu pii kaidém

incidentu vztahujicimu se k témto povinnostem.

MCP14 se zavazuje zajistit, Ze Spravce stavby & jakykoliv Zastupce DBCS bude mit
opravnéni namatkové zjiffovat, zda pracovnici Generalniho dodavatele &i jeho
subdodavatell se nepohybuji na stavbé pod vlivem alkoholu €i jinych omamnych
latek. V pFipadé, Ze kontrolovany pracovnik dodavatele zhotovitele odmitne se takove
kontrole podrebit, a to i za pfitomnosti odpovédneho pracovnika Generalniho
dodavatele, miiZe byt takovy pracovnik Generalnim dodavatelem okamZité a natrvalo
vykazan ze staveniste,

Spravce stavby bude opravnén dat Generadlnimu dodavateli pfikaz k odstranéni
nedostatkll v této oblasti, a pokud nebudou ve stanovené Ihité odstranény, je
opravnén rozhodnout o pferudeni praci na Vystavbé Budovy do doby jejich odstranéni.
O dobu pferuieni praci na Dile podle pfedchozi véty se neprodluiuje Termin
provedeni Vystavby.

DiLi PREJIMKY A TESTY

20.1

202

203

MCP14 se zavazuje v piipadé, Ze budou probihat na Budové diléi pfejimky a testy,
zajistit, aby byl ke véem diléim prejimkdm a testim pozvan Spravce stavby a DBCS, a
to nejméné deset (10) dnil piede dnem konani takové dilci prejimky ¢i testu.

MCP14 se dale zavazuje bez ohledu na u&ast DBCS na diléich pFejimkach &i testech,
povinnost vypracovat o diléich pFejimkach & testech zpravu {ddle jen ,Zprava o diléi
piejimce € testu”), a tuto zpravu zaslat Spravci stavby a DBCS.

Zprava o diléi piejimce € testu musi vidy obsahovat:
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21.

22.

23,

203.1 seznam osob pfitomnych na prejimce &i testu vietné jejich podpisd;
20.3.2 zaznam o pribéhu prejimky Ci testu;

20.3.3 wvysledky piejimky i testu;

204  Pokud budou pfitomni pfi diléi pfejimce &i testu, mohou Sprévce stavby ¢i DBCS
pFipominkovat pribéh &i vysledky takovychto pfejimek a MCP14 se zavawuje, Ze
Generalni dodavatel bude povinen na zakladé téchto pfipominek zjednat napravu.

ZMENOVE RIiZENI

21.1  MCP14 je na zakladé Smlouvy o dilo opravnéna pofadovat zmény Dila. V kazdém

takovém piipad& vznikd MPC14 povinnost informovat DBCS o zaméru poZadovat
zmény Dila, o rozsahu, v jakém byly zmény Dila skute¢né poZadovany, a o prabéhu a
ukonéeni provadéni téchto Zmén. MCP14 se dale zavazuje bez zbyteéného odkladu
dorutit DBCS jakékoliv dodatky ke Smlouvé o dilo.

ZMENA VE VLASTNICTVi POZEMKU - SMLOUVA O PREVODU SPOLUVLASTNICKEHO PODILU

221

222

223

224

MCP14 prohladuje, Ze ma ve své svéfené spravé Pozemky, které jsou ve vlastnictvi
hlavniho mésta Prahy, a to pozemek parc. & 232/477, zastavénd plocha a nadvofi,
jehoi soutasti je rozestavéna stavba, pozemek parc. ¢. 232/718, ostatni plocha a
pozemek parc. &. 823, ostatnf plocha, vie zapsdno na LV €. 116 v katastralnim Gzemi
Cerny most, obec Praha.

MCP14 touto Smlouvou pievadi do vyluéného vlastnictvi DBCS spoluvlastnicky podil
na Pozemcich (jak jsou vymezeny v odst. 22.1.) ve vydi id. 20186/71917 a DBCS tento
spoluvlastnicky podil pfijima do svého vyluéného vlastnictvi.

Finanéni vypofadani za pfevod spoluvlastnického podilu dle pfedchoziho odstavce je
uvedeno v odst. 5.3.3. této Smlouvy a MCP14 nema nad ramec ¢astky uvedené v odst.
5.3.3. této Smlouvy narok na Zadné jiné plnéni.

Navrh na vklad spoluvlastnického podilu na Pozemcich ve prospéch DBCS se zavazuje
podat MCP14 bez zbyteéného odkladu po uzavieni této Smlouvy. DBLS se zavazuje
poskytnout MCP14 nezbytnou souéinnost.

VLASTNICTVI JEDNOTEK DBCS A VLASTNICTVi JEDNOTEK MCP14

23.1

Smiuvni strany ve smysiu ustanoveni § 1170 odst. 2 pism. a) Ob¢anského zdkoniku ve
spojeni s ustanovenim § 1166 odst. 1 pism. b}, bod €. 1 Ob¢anského zakoniku vymezuji
nasledujici jednotky, které vzniknou Vystavbou:

Jednotka &. 100 zahrnuje garaz v 1. DBCS a 2. DBCS a podil na spolecnych ¢astech
nemovité véci o velikosti 17383/71917. Jeji celkova podlahova plocha cini: 1738,3

m.

Jednotka ¢. 101 zahrnuje provozovnu v 1. NP a 2. NP a podil na spolecnych &astech
nemovité véci o velikosti 10999/71917. Jeji celkova podlahova plocha ini: 1099,9

m?.

Jednotka €. 102 zahrnuje provozovnu v 1. NP a podil na spoleénych &astech nemovité
véci o velikosti 311/71917. Jeji celkovéd podlahové plocha &ini: 31,1 m%
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Jednotka €. 103 zahrnuje provozovnu v 1. NP a podil na spole¢nych ¢astech nemovité
véci o velikosti 2844/71917. Jeji celkova podlahova plocka &ini: 284,4 m2.

Jednotka &. 301 zahrnuje byt 1+kk v 3. NP a podil na spoleénych &astech nemovité
véci o velikosti 379/71917. Jeji celkové podlahova plocha é&ini: 37,9 m2.

Jednotka &. 302 zahrnuje byt 2+kk v 3. NP a podil na spoleénych &istech nemovité
véci o velikosti 446/71917. Jeji celkovd podlahovd plocha &ini: 44,6 m.

U této jednotky £. 302 bude ve vyluéném uZivani spole€nd prostora — lodZie v 3. NP
(pFistupna pouze z bytu), kterd se nezapocitavéd do podlahové plochy.

Jednotka é. 303 zahrnuje byt 2+kk v 3. NP a podil na spoleénych éastech nemovité
véci o velikosti 463/71917. Jeji celkova podlahova plocha Eini: 46,3 m?,

U této jednotky €. 303 bude ve vyluéném uZivani spoleéna prostora — lodzZie v 3. NP
{pfistupna pouze z bytu), ktera se nezapocitava do podlahové plochy.

Jednotka €. 304 zahrnuje byt 3+kk v 3. NP a podil na spole¢nych ¢astech nemovité
vici o velikosti 1193/71917. Jeji ceikova podlahové plocha &ini: 119,3 m?.

U této jednotky €. 304 budou ve vyluéném uZivani spole€né prostory — dvé lodZie v
3. NP (pFistupné pouze z bytu), které se nezapocitavaji do podlahové plochy.

Jednotka €. 305 zahrnuje byt 3+kk v 3. NP a podil na spolefnych &éstech nemovité
véci o velikosti 786/71917. Jeji celkové podlahova plocha €ini: 78,6 m™.

U této jednotky & 305 bude ve vyluéném uiivani spolefna prostora — balkén v 3. NP
(pFistupny pouze z bytu), ktery se nezapoditava do podiahové plochy.

Jednotka £. 306 zahrnuje byt 1+kk v 3. NP a podil na spoleénych &astech nemovité
véci o velikosti 292/71917. Jeji celkovd podlahova plocha &ini: 29,2 m?,

U této jednotky €. 306 bude ve wluéném uZivéni spole€nd prostora — balkdn v 3. NP
(pfistupny pouze z bytu}, ktery se nezapoditavé do podlahové plochy.

Jednotka £. 307 zahrnuje byt 1+kk v 3. NP a podil na spolecnych ¢astech nemovité
véci o velikosti 291/71917. Jeji celkovéd podlahové plocha &ini: 29,1 m2.

U této jednotky €. 307 bude ve vyluéném uZivéni spoleéna prostora — balkén v 3. NP
(pristupny pouze z bytu), ktery se nezapocitava do podlahové plochy.

Jednotka €. 308 zahrnuje byt 2+kk v 3. NP a podil na spoleénych c¢dstech nemovité
véci o velikosti 765/71917. Jeji celkova podlahova plocha ini: 76,5 m?.

U této jednotky €. 308 bude ve vyluéném uiivani spoleénd prostora — balkdn v 3. NP
{pfistupny pouze z bytu), ktery se nezapocitava do podlahové plochy.

Jednotka . 309 zahrnuje byt 3+kk v 3. NP a podil na spole¢nych ¢astech nemovité
véci o velikosti 687/71917. Jeji celkova podlahova plocha £ini: 68,7 m’.

U této jednotky €. 309 bude ve vyluéném ufivdni spoleéna prostora — lodZie v 3. NP
{pFistupna pouze z bytu), ktera se nezapoditava do podlahové plochy.

jednotka & 310 zahrnuje byt 3+kk v 3. NP a podil na spolecnych ¢astech nemovité
véci o velikosti 745/71917. Jeji celkové podlahova plocha &ini: 74,5 m?.

U této jednotky £. 310 bude ve vyluéném uiZivani spoleéné prostora — lodZie v 3. NP
(pfistupna pouze z bytu), ktera se nezapoditdva do podlahové plochy.
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Jednotka €. 311 zahrnuje byt 2+kk v 3, NP a podil na spolecnych éastech nemovité
véci o velikosti 571/71917. Jeji celkova podlahovd plocha Eini: 57,1 m2.

U této jednotky ¢. 311 bude ve vylutném uzivani spoletna prostora — lodZie v 3. NP
{pfistupna pouze z bytu}, ktera se nezapoéitava do podlahové plochy.

Jednotka €. 312 zahrnuje byt 2+kk v 3. NP a podil na spole€nych ¢astech nemovité
véci o velikosti 445/71917. Jeji celkova podlahova plocha Cini: 44,5 m?.

U této jednotky €. 312 bude ve vyluéném uiivéni spoleéna prostora — lodZie v 3. NP
{pfistupna pouze z bytu), ktera se nezapocitava do podlahové plochy.

Jednotka &, 401 zahrnuje byt 1+kk v 4. NP a podilu na spoleénych £astech nemovité
véci o velikosti 379/71917. Jeji celkova podlahova plocha ¢ini: 37,9 me.

U této jednotky ¢. 401 bude ve vylucném uZivani spoleéna prostora — balkén v 4. NP
{pfistupny pouze z bytu}, ktery se nezapoéitava do podlahové plochy.

Jednotka €. 402 zahrnuje byt 2+kk v 4. NP a podil na spolefnych ¢astech nemovité
véci o velikosti 537/71917. Jeji celkova podlahova plocha €ini: 53,7 m2.

U této jednotky £. 402 bude ve vyluéném uZivani spoleéna prostora — balkén v 4. NP
(pristupny pouze z bytu), ktery se nezapocitava do podlahové plochy.

Jednotka €. 403 zahrnuje byt 2+kk v 4. NP a podil na spole¢nych éastech nemovité
véci o velikosti 463/71917. Jeji celkova podlahovié plocha &ini; 46,3 m.

U této jednotky £. 403 bude ve vyluéném uilvani spolefna prostora — lodZie v 4. NP
(pFistupna pouze z bytu), ktera se nezapotitava do podlahové plochy.

Jednotka €. 404 zahrnuje byt 3+kk v 4. NP a podil na spoletnych &astech nemovité
véci o velikosti 1193/71917. Jejl celkova podlahova plocha &ini: 119,3 m?.

U této jednotky €. 404 budou ve vyluéném uivani spoleéné prostory — dvé lodzie v
4. NP (pfistupné pouze z bytu), které se nezapoéitavaji do podlahové plochy.

Jednotka €. 405 zahrnuje byt 3+kk v 4. NP a podil na spolecnych Zastech nemovité
véci o velikosti 786/71917. Jeji celkova podlahova plocha €ini: 78,6 m?.

U této jednotky €. 405 bude ve vyluéném uZivani spole¢nd prostora — balkon v 4. NP
{pfistupny pouze z bytu), ktery se nezapoditava do podlahové plochy.

Jednotka €. 406 zahrnuje byt 1+kk v 4. NP a podil na spoleénych ¢astech nemovité
vici o velikosti 292/71917. Jeji celkova podlahova plocha &ini: 29,2 m2,

U této jednotky €. 406 bude ve vyluéném uZivani spoleéna prostora — balkén v 4. NP
{pFistupny pouze z bytu), ktery se nezapocitdva do podlahové plochy.

Jednotka &. 407 zahrnuje byt 1+kk v 4. NP a podil na spoleénych &dstech nemovité
véci o velikosti 291/71917. Jeji celkova podlahova plocha £ini: 29,1 m?,

U této jednotky €. 407 bude ve vyluéném uZivani spoleéna prostora — balkon v 4. NP
(pfistupny pouze z bytu), ktery se nezapoditava do podlahové plochy.

Jednotka £. 408 zahrnuje byt 2+kk v 4. NP a podil na spolecnych gastech nemovité
véci o velikosti 765/71917. Jeji celkova podlahova plocha &ini: 76,5 m?.

U této jednotky €. 408 bude ve vyluéném uZivani spoleénd prostora — balkon v 4. NP
{pFistupny pouze z bytu), ktery se nezapocitiva do podlahové plochy.
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Jednotka £. 409 zahrnuje byt 3+kk v 4. NP a podil na spolecnych €astech nemovité
véci o velikosti 687/71917. Jeji celkova podlahové plocha éini: 68,7 m?.

U této jednotky £ 409 bude ve wluéném uZivani spoleéna prostora — lodzie v 4. NP
{pFistupna pouze z bytu), kterd se nezapoditiva do podlahové plochy.

Jednotka €. 410 zahrnuje byt 3+kk v 4. NP a podil na spoleénych éastech nemovité
véci o velikosti 745/71917. Jeji celkova podlahova placha &ini: 74,5 m?.

U této jednotky £. 410 bude ve vyluéném uiivani spoledna prostora — lodiie v 4. NP
(pFistupna pouze z bytu}, kterd se nezapoéitava do podlahové plochy.

Jednotka &. 411 zahrnuje byt 2+kk v 4. NP a podil na spoleénych Eastech nemovité
véci o velikosti 571/71917. Jeji celkova podlahova plocha ¢ini: 57,1 m?.

U této jednotky ¢. 411 bude ve vyluéném uZivani spoleénd prostora — lodZie v 4. NP
{pFistupnd pouze z bytu), ktera se nezapotitavé do podlahové plochy.

Jednotka €. 412 zahrnuje byt 2+kk v 4. NP a podil na spoleénych &astech nemovité
véci o velikosti 445/71917. Jeji celkova podlahova plocha &ini: 44,5 m2.

U této jednotky £. 412 bude ve vyluéném uZivani spoleéna prostora — lodzie v 4. NP
(pfistupna pouze z bytu), ktera se nezapofitava do podlahové plochy.

Jednotka €. 501 zahrnuje byt 1+kk v 5. NP a podilu na spoleénych &astech nemovité
véci o velikosti 379/71917. Jeji celkové podlahova plocha &ini: 37,9 m2

U této jednotky €. 501 bude ve wluéném uZivani spoleéné prostora — balkén v 5. NP
(pFistupny pouze z bytu), ktery se nezapocitava do podlahové plochy.

Jednotka &. 502 zahrnuje byt 2+kk v 5. NP a podil na spole¢nych éastech nemovité
véci o velikosti 537/71917. Jeji celkova podlahova plocha &ini: 53,7 m?.

U této jednotky &. 502 bude ve vyluéném uzivéni spoleéna prostora — balkén v 5, NP
{(pfistupny pouze z bytu), ktery se nezapoéitava do podlahové plochy.

Jednotka €. 503 zahrnuje byt 2+kk v 5. NP a podil na spoleénych éastech nemovité
véci o velikosti 463/71917. Jeji celkova podlahové plocha &ini: 46,3 m2.

U této jednotky €. 503 bude ve wyluéném uZivani spoleénd prostora — lodZie v 5. NP
(pfistupna pouze z bytu), ktera se nezapoéitava do podlahové plochy.

Jednotka €. 504 zahrnuje byt 4+kk v 5. NP a podil na spoleénych tastech nemovité
véci o velikosti 1193/71917. Jeji celkova podlahové plocha ¢ini: 119,3 m?2.

U této jednotky €. 504 budou ve vyluéném uzivani spoleéné prostory — dvé lodzie v
5. NP (pfistupné pouze z bytu), které se nezapoditavaji do podlahové plochy.

Jednotka &. 505 zahrnuje byt 3+kk v 5. NP a podil na spoleénych ¢astech nemovité
véci o velikosti 786/71917. Jeji celkova podlahova plocha éini: 78,6 m?.

U této jednotky €. 505 bude ve vyluéném uZivani spole¢na prostora — balkdn v 5. NP
{(pfistupny pouze z bytu), ktery se nezapodéitévé do podlahové ptochy.

Jednotka €. 506 zahrnuje byt 1+kk v 5. NP a podil na spaoleénych éastech nemovité
véci o velikosti 292/71917. Jeji celkova podlahova plocha &ini: 29,2 m?.

U této jednotky & 506 bude ve wlutném uZivani spoleéna prostora — balkén v 5. NP
{(pFistupny pouze z bytu), ktery se nezapolitava do podlahoveé plochy.
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Jednotka €. 507 zahrnuje byt 1+kk v 5. NP a podil na spoleénych éastech nemovité
véci o velikosti 291/71917. Jeji celkova podlahova plocha &ini: 29,1 m2.

U této jednotky €. 507 bude ve vyluéném uiivani spoleéna prostora — balkén v 5. NP
{pfistupny pouze z bytu), ktery se nezapocitava do podlahové plochy.

Jednotka €. 508 zahrnuje byt 2+kk v 5. NP a podil na spoleénych éastech nemovité
véci o velikosti 765/71917. Jeji celkova podlahova plocha £ini: 76,5 m®.

U této jednotky ¢. 508 bude ve vyluéném uiivani spoleéna prostora — balkén v 5. NP
(pFistupny pouze z bytu), ktery se nezapocitava do podlahové plochy.

Jednotka €. 509 zahrnuje byt 3+kk v 5. NP a podil na spoleénych €astech nemovité
véci o velikosti 687/71917. Jeji celkova podlahové plocha &ini: 68,7 m2.

U této jednotky £. 509 bude ve vyluZném uZivani spolecna prostora — lodZie v 5. NP
{pfistupna pouze z bytu}, kterd se nezapocitava do podiahové plochy.

Jednotka £. 510 zahrnuje byt 3+kk v 5. NP a podil na spoleénych €astech nemovité
véci o velikosti 745/71917. Jeji celkova podlahova plocha &ini: 74,5 m2.

U této jednotky €. 510 bude ve vyluéném uiivani spoleCna prostora — lodZie v 5. NP
{pFistupna pouze z bytu)}, ktera se nezapocitava do podlahové plochy.

Jednotka . 511 zahrnuje byt 2+kk v 5. NP a podil na spolecnych ¢astech nemovité
véci o velikosti 680/71917. Jeji celkova podlahova plocha ini: 68 m?.

U této jednotky £. 511 bude ve vyluéném uiivani spoleénd prostora — balkén v 5. NP
(pfistupny pouze z bytu), ktery se nezapocitava do podlahové plochy.

Jednotka & 512 zahrnuje byt 2+kk v 5. NP a podil na spoleénych ¢astech nemovité
véci o velikosti 445/71917. Jeji celkova podlahova plocha €ini: 44,5 m%,

U této jednotky €. 512 bude ve vyluéném uivani spoleéna prostora - lodiie v 5. NP
(pFistupna pouze z bytu), ktera se nezapocitava do podlahové plochy.

Jednotka €. 601 zahrnuje byt 1+kk v 6. NP a podilu na spoleénych ¢astech nemovité
véci o velikosti 379/71917. Jeji celkova podlahova plocha Eini; 37,9 m%,

U této jednotky &. 601 bude ve vyluéném uZivani spolecna prostora — balkon v 6. NP
(pfistupny pouze z bytu), ktery se nezapocitava do podlahové plochy.

Jednotka &. 602 zahrnuje byt 2+kk v 6. NP a podil na spolefnych ¢astech nemovité
véci o velikosti 446/71917. Jeji celkové podlahova plocha Cini: 44,6 m2,

U této jednotky €. 602 bude ve vyluéném uZivani spoleénd prostora — lodZie v 6. NP
(pFistupnd pouze z bytu), kterd se nezapocitava do podlahové plochy.

Jednotka é. 803 zahrnuje byt 2+kk v 6. NP a podil na spole¢nych Castech nemovité
véci o velikosti 591/71917. Jeji celkové podlahova plocha &ini: 59,1 m?.

U této jednotky £. 603 bude ve vyluéném uZivani spolecna prostora — balkon v 6. NP
(pfistupny pouze z bytu), ktery se nezapocitava do podlahové plochy.

Jednotka €. 604 zahrnuje byt 4+kk v 6. NP a podil na spoleénych ¢astech nemovité
véci o velikosti 1162/71917. Jeji celkovd podlahova plocha ¢ini: 116,2 m?,

U této jednotky €. 604 budou ve vyluéném uZivani spoleéné prostory — dvé lodZie v
6. NP (pfistupné pouze z bytu}, které se nezapocitavaji do podlahové plochy.
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Jednotka €. 605 zahrnuje byt 3+kk v 6. NP a podil na spoleérwych éastech nemovité
veci o velikosti 786/71917. Jeji celkova podlahova plocha €ini: 78,6 m?.

U této jednotky £. 605 bude ve vyluéném uZivani spoleéna prostora ~ balkén v 6. NP
{pFistupny pouze z bytu), ktery se nezapocitava do podlahové plochy.

Jednotka £. 606 zahrnuje byt 1+kk v 6. NP a podil na spoleénych ¢astech nemovité
véci o velikosti 292/71917. Jeji celkova podlahova plocha €ini: 29,2 m2.

U této jednotky €. 606 bude ve vyluéném uZivani spole¢na prostora — balkén v 6. NP
{pfistupny pouze z bytu), ktery se nezapocitavé do podlahové plochy.

Jednotka £ 607 zahrnuje byt 1+kk v 6. NP a podil na spolecnych &astech nemovité
véci o velikosti 291/71917. Jeji celkova podlahova plocha &ini: 29,1 m?

U této jednotky &. 607 bude ve vyluéném uZivani spoleéna prostora — balkén v 6. NP
{pfistupny pouze z bytu), ktery se nezapoditava do podlahové plochy.

Jednotka &. 608 zahrnuje byt 3+kk v 6. NP a podil na spoleZnych ¢astech nemovité
véci o velikosti 764/71917. Jeji celkova podlahova plocha &ini: 76,4 m™.

U této jednotky & 608 bude ve vyluéném uZivini spoleéna prostora - balkén v 6. NP
(pFistupny pouze z bytu), ktery se nezapoditava do podlahové plochy.

Jednotka & 609 zahrnuje byt 3+kk v 6. NP a podil na spolec¢nych tastech nemovité
véci o velikosti 687/71917. Jeji celkovd podlahové plocha &ini: 68,7 m2.

U této jednotky €. 609 bude ve vyluéném uzivani spoleénd prostora — lodzie v 6. NP
(pfistupna pouze z bytu), kterd se nezapoditava do podlahové plochy.

Jednotka & 610 zahrnuje byt 3+kk v 6. NP a podil na spoleénych ¢astech nemovité
véci o velikosti 745/71917. Jeji celkova podlahovi plocha gini: 74,5 m2.

U této jednotky £. 610 bude ve vyluéném uZivani spoleénd prostora — lodZie v 6. NP
(pFistupna pouze z bytu), kterd se nezapofitava do podlahové plochy.

Jednotka &. 611 zahrnuje byt 2+kk v 6. NP a podil na spoleénych Castech nemovité
véci o velikosti 573/71917. Jeji celkova podlahové plocha &ini: 57,3 m?.

U této jednotky £. 611 bude ve vylu¢ném uZivani spoleénd prostora — lodZie v 6. NP
(pFistupna pouze z bytu}, ktera se nezapofditava do podlzhové plochy.

Jednotka £. 612 zahrnuje byt 2+kk v 6. NP a podil na spolenych ¢astech nemovité
véci o velikosti 537/71917. Jeji celkové podlahova plocha €ini: 53,7 m2,

U této jednotky €. 612 bude ve vyluéném uiivani spolefnd prostora — balkén v 6. NP
(pfistupny pouze z bytu), ktery se nezapocéitava do podlahové plochy.

Jednotka &. 701 zahrnuje byt 1+kk v 7. NP a podilu na spoleénych &astech nemovité
véci o velikosti 379/71917. Jeji celkova podlahové plocha &ini: 37,9 m?,

U této jednotky €. 701 bude ve vyluéném uiivéni spolecna prostora — balkén v 7. NP
(pFistupny pouze z bytu), ktery se nezapoéitava do podlahové plochy.

Jednotka €. 702 zahrnuje byt 2+kk v 7. NP a podil na spoleénych ¢astech nemovité
véci o velikosti 446/71917. leji celkova podlahova plocha &ini: 44,6 m?,

U této jednotky €. 702 bude ve vyluéném uZivani spolecna prostora ~ lodZie v 7. NP
{pFistupna pouze z bytu), ktera se nezapocitava do podlahové plochy.
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Jednotka £. 703 zahrnuje byt 1+kk v 7. NP a podil na spoleénych castech nemovité
véci o velikosti 294/71917. Jeji celkova podlahova plocha Eini: 29,4 m2.

Jednotka &. 704 zahrnuje byt 4+kk v 7. NP a podil na spoleénych &astech nemovité
véci o velikosti 1107/71917. Jeji celkova podlahové plocha éini: 110,7 m?,

U této jednotky é. 704 budou ve vyluéném uZivéni spoleéné prostory —terasa v 7. NP
{pFistupnd pouze z bytu}, kterd se nezapoditava do podlahové plochy.

Jednotka €. 705 zahrnuje byt 3+kk v 7. NP a podil na spoleénych ¢astech nemovité
véci o velikosti 715/71917. Jeji celkova podlahova plocha €ini: 71,5 m?.

U této jednotky . 705 bude ve vyluéném uZivani spoleéna prostora —balkén v 7. NP
(pFistupny pouze z bytu), ktery se nezapoéitava do podlahové plochy.

Jednotka & 706 zahrnuje byt 1+kk v 7. NP a podil na spoleénych Castech nemovité
véci o velikosti 292/71917. Jeji celkové podlahova plocha &ini: 29,2 m?,

U této jednotky £. 706 bude ve vyluéném uZivani spoleénd prostora — balkén v 7. NP
(pFistupny pouze z bytu), ktery se nezapoditava do podlahové plochy.

Jednotka é. 707 zahrnuje byt 1+kk v 7. NP a podil na spolecnych éastech nemovité
véci o velikosti 291/71917. Jeji celkova podlahova plocha &ini: 29,1 m2,

U této jednotky €. 707 bude ve wylu€ném uZivani spolecné prostora —balkon v 7. NP
(pfistupny pouze z bytu), ktery se nezapodlitavéd do podlahové plochy.

Jednotka & 708 zahrnuje byt 3+kk v 7. NP a podil na spoleénych ¢astech nemovité
véci o velikosti 764/71917. Jeji celkovd podlahové plocha ¢ini: 76,4 m?.

U této jednotky é. 708 bude ve vyluéném uiZivdni spolefna prostora — balkén v 7. NP
(pfistupny pouze z bytu), ktery se nezapoditavd do podlahové plochy.

Jednotka &. 709 zahrnuje byt 3+kk v 7. NP a podil na spole¢nych ¢astech nemovité
véci o velikosti 687/71917. Jeji celkové podlahovd plocha Cini: 68,7 m%.

U této jednotky &. 709 bude ve vyluéném uZivani spoleénd prostora — lodZie v 7. NP
(pfistupna pouze z bytu), ktera se nezapoéitava do podlahové plochy.

Jednotka €. 710 zahrnuje byt 3+kk v 7. NP a podil na spole¢nych Eastech nemovité
véci o velikosti 745/71917. Jeji celkové podlahova plocha Eini: 74,5 m2.

U této jednotky €. 710 bude ve vyluéném uZivani spolecna prostora — lodZie v 7. NP
(pfistupna pouze z bytu), ktera se nezapocitavd do podlahové plochy.

Jednotka €. 711 zahrnuje byt 2+kk v 7. NP a podil na spoleénych ¢astech nemovité
véci o velikosti 573/71917. Jeji celkova podlahovd plocha &ini: 57,3 m?.

U této jednotky €. 711 bude ve vyluéném uZivani spalecna prostora — lodZie v 7. NP
(pfistupna pouze z bytu), ktera se nezapocitava do podlahové plochy.

Jednotka €. 712 zahrnuje byt 2+kk v 7. NP a podil na spoleénych &astech nemovité
véci o velikosti 537/71917. Jeji celkova podlahova plocha gini: 53,7 m?.

U této jednotky £. 712 bude ve vyluéném uZivani spoleéna prostora — balkén v 7. NP
{pFistupny pouze z bytu), ktery se nezapod&itdva do podlahové plochy.

Jednotka & 801 zahrnuje byt 2+kk v 8. NP a podilu na spoleénych ¢éstech nemovité
véci o velikosti 470/71917. Jeji celkova podlahova plocha &ini: 47 m?.
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U této jednotky £. 801 bude ve vyluéném uZivéni spoleéna prostora - terasa v 8. NP
(pFistupnd pouze z bytu), ktera se nezapocitava do podlahavé plochy.

Jednotka €. 802 zahrnuje byt 4+kk v 8. NP a podil na spolefnych Eastech nemovité
véci o velikosti 1005/71917. Jeji celkova podlahova plocha éini: 100,5 m2,

U této jednotky £. 802 budou ve vyluéném uZivani spolecné prostory— lod?ie a balkon
v 8. NP {pFistupné pouze z bytu), které se nezapoditavaji do podlahové plochy.

Jednotka €. 803 zahrnuje byt 4+kk v 8. NP a podil na spoleénych ¢astech nemovité
véci o velikosti 1023/71917. Jeji celkova podlahova plocha ini: 102,3 m?,

U této jednotky £. 803 bude ve vyluéném uZivani spoleéna prostora — baltkén v 8. NP
(pFistupny pouze z bytu), ktery se nezapoditava do podlahové plochy.

Jednotka ¢. 804 zahrnuje byt 4+kk v 8. NP a podil na spoleCnych ¢astech nemovité
véci o velikosti 1174/71917. Jeji celkova podlahova plocha €ini: 117,4 m2.

U této jednotky €. 804 budou ve vyluéném uiivani spoleéné prostory — balkédn a
terasa v 8. NP [pfistupné pouze z bytu), které se nezapocitavaji do podlahové plochy.

Jednotka €. 805 zahrnuje byt 4+kk v 8. NP a podil na spoleZnych ¢astech nemovité
véci o velikosti 1145/71917. Jeji celkové podlahova plocha &ini: 114,5 m2.

U této jednotky €. 805 bude ve vylucném uZivani spolecnd prostora — terasa v 8. NP
{pFistupna pouze z bytu), ktera se nezapoditava do podlahové plochy.

Soudet podlahovych ploch viech jednotek v budové ¢ini 7191,7 m?.

Smluvni strany si ve smyslu ustanoveni § 1170 odst. 2 pism. c) Obganského zékoniku
ujednaly, e velikost spoluvlastnického podilu DBCS na Pozemcich do doby, nei
Vystavbou vznikne prvni jednotka, je id. 20186/71917 a velikost spoluviastnického
podilu MCP14 na Pozemcich do doby, nei Vystavbou vznikne prvni jednotka, je id.
51731/71917.

Smluvni strany ve smyslu ustanoveni § 1170 odst. 2 plsm. a) Obéanského zékoniku ve
spojeni s ustanovenim § 1166 odst. 1 pism. b) bod &. 2 Obéanského zakoniku v tomto
€lanku uréuji a popisuji spolecné Easti se zfetelem k jejich stavebni, technické nebo
uZivatelské povaze a s pfipadnym uréenim, které z nich jsou vyhrazeny k vyluénému
uZivani viastniku uréité jednotky v €lanku 23.1:

Spoleénymi £astmi Nemovitosti jsou zejména:
- pozemek parc. €. 232/477, k.¢. Cerny most, jeho? soutésti je rozestavénd stavba,

- pozemek parc. €. 232/718, k.u. Cerny most — funkéné souvisejici s provozem a
spravou domu a 5 uZivanim jednotek,

- pozemek parc. & 823, k1. Cerny most, obec Praha — funkéné souvisejici
s provozem a spravou domu a s uZivanim jednotek,

- vodorovné a svislé nosné konstrukce véetné zakladd domu, obvodové stény
domu,

- stfecha vEetné vyplni vystupnich otvor(, izolaci, hromosvodd, lavek, destovych
Zlabl a svod( venkovnich éi vnitFnich,

- kominy jako stavebni konstrukce v celé své stavebni déice,
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- zapraii, schody, vchody a vstupni dvefe do domu, prigeli, schodiité, chodby,
vyplné stavebnich otvori hlavni svislé konstrukce (okna),

- vykladni skfif v rozsahu, vjakém se nachazi v roving obvodové stény domu,
vietné vnéjiiho skla a rolety vykladce,

- balkény, terasy, lodzZie, dvefe z teras, balkénii a lodiii,
- wvytahy,

- sklepnikéje a mistnosti nachazejici se ve spoleénych &dstech domu, které nejsou
vymezeny jako jednotka,

- obvodové stény prostorové ohranifujici jednotky, nosné svislé kanstrukce uvnitf
jednotek,

- podlahy, vyjma podlahovych krytin v jednotce,

- pfipojky od hlavniho fadu nebo od hlavniho vedeni pro dodavky energii, vody,
pro odvadéni odpadnich vod, domovni potrubi odpadnich vod ai po vypust pro
napojeni potrubi odpadnich vod z jednotky, domovni potrubi pro odvadéni
destovych vod,

- rozvody elektrické energie aZ k jisti¢i v jednotce 2a elektromérem,

- rozvody plynu aZ k uzavéru pro jednotku,

- rozvody vody vEéetné stoupacich 3achet az k pomérovym méfidlim pro jednotku,
- cela soustava rozvody tepla,

- protipoZarni zafizeni, osvétleni spoteénych €asti,

- vetkera zafizeni vzduchotechniky aZ k zapojeni do bytu,

- systém rozvodu a pfijmu televizniho signalu a datovych siti aZ k zapojeni do bytu,
- rozvod telefonu, domaciho zvonku,

- vnitini vybaveni a umélecké vyzdoba spolegnych £asti domu, vjezdové zévory,
brény, vrata a jiné pFisluienstvi domu, které je nezbytné nutné k provozu domu
a k ufivani jednotek a z hlediska své povahy je k tomuto Géelu uréeno.

Spoluvlastnicky podil vlastnika jednotky na spoleénych éastech Nemovitosti se Fidi
vzajemnym pomérem velikosti podlahové plochy jednotky k celkové podlahové plose
viech jednotek v Nemovitostech. Podlahové plochy jednotek byly uréeny v souladu
s ustanovenim § 3 nafizeni vladdy & 366/2013 Sb., o Gpravé nékterych zaleZitosti
souvisejicich s bytovym spoluviastnictvim.

Spoleéné €asti Nemovitosti uvedené vtomto &lanku maji pravo uiivat a zaroven
povinnost se podilet na jejich opravach a Gdribé vsichni viastnici viech jednotek,
vymezenych v Nemovitostech. Toto pravo je omezeno v pfipadé, ie je urcita
jednoznaéné vymezena Cast téchto spoleénych prostor uréena k vyluénému uzivani
vidy s konkrétni, prohlasenim vlastnika stanovenou jednotkou.

Smluvni strany ve smyslu ustanoveni § 1170 odst. 2 pism. a) Obéanského ve spojeni
s ustanovenim § 1166 odst. 1 pism. ¢) Ob&anského zakoniku stanovuji, e veskera
prava a zdvazky, tykajici se nemovitosti a jejich spolecnych ¢asti, pfejdou na viastnika
jednotek s nabytim vlastnického préva k jednotkdm, a to v rozsahu odpovidajicimu
jeho spoluvlastnického podilu na spoleénych astech Nemovitosti.
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23.5 Na vlastniky jednotek prechazeji nasledujici prava a zavazky, tykajici se Pozemki
(Budovy) a jejich spoleénych ¢asti:

- Ze smluv tykajicich se dodévek médii a slueb pro Pozemky {Budovu), resp.
jednotlivé Jednotky (mj. dodavky vody, el. energie, tepla, datové a
telekomunikacni sluzby, odvod odpadnich vod).

- Ze smluv o zfizeni sluZebnosti a ze smluv o budoucich smlouvich o ziizeni
slufebnosti, ze smluv o vybudovani sité elektronickych komunikaci &i jinych prav
vaznoucich na Pozemcich {Budové) nebo jejich spoleénych éastech, ktera jsou
nebo budou zfizena za Ucelem zajisténi funk€nosti a provozu Pozemkd (Budovy)
nebo jeji tasti. Jedna se zejména o opravnéni ze sluiebnosti souvisejici
s vlastnictvim pfipojek vody a kanalizace, elektrické energie a datovych siti.

236  Ze smluv uzavienych za Gcelem zajidténi cinnosti spojenych se spravou Pozemki
{Budowy), jejim provozem, udribou a opravami {provozovani technickych zafizeni,
uklid spoleénych casti Pozemkd (Budovy), pojisténi Pozemk( (Budovy), udriba zelenég,
ostraha objektu). Smluvni strany ve smyslu ustanoven/ § 1170 odst. 2 pism. a)
Obcanského ve spojeni s ustanovenim § 1166 odst. 2 Obéanského zékoniku pfikladaji
v Piloze €. 3 schémata viech podlaZi, ktera uréuji polohu jednotek a spoleénych Easti
domu, spolu s udaji o podlahovych plochach jednotek a v Pfiloze €. 10 predkladaji
Smluvni strany pfedpokladand vécna bfemena, kterd zati?i Pozemky {Budovu).
Smluvni strany taktéz vyslovné uvadi vécné bfemena —sluZebnost uZivani k parkovani
motorovych vozidel k pozemku p. €. 232/477 —V-29137/2022-101.

23.7  Smluvni strany se dohodly, 2¢ DBCS vznikd na zakladé této Smlouvy narok na
vlastnictvi téchto jednotek:

- Jednotka €. 301, Jednotka &. 305, Jednotka £. 307, Jednotka ¢. 311, lednotka €. 312,

| - lednotka & 404, lednotka ¢. 406, Jednotka &. 408, Jednotka & 409, Jednotka &. 410,
Jednotka £. 412,

- Jednotka €. 502, Jednotka &. 504, Jednotka £. 505, lednotka £. 506, Jednotka €. 507,
Jednotka ¢. 511 Jednotka €. 512,

- Jednotka €. 601, Jednotka &. 603, Jednotka £. 609, Jednotka &. 610, Jednotka ¢&. 612,

- Jednotka ¢. 703, Jednotka &. 704, Jednotka £. 706, Jednotka &. 708, Jednotka £. 710,
Jednotka €. 711,

- Jednotka &. 801, Jednotka €. 802, Jednotka £. 804.

23.8  Smluvni strany se dohodly, e MCP14 vznikd na zékladé této Smlouvy narok na
vlastnictvi téchto jednotek:

- Jednotka ¢. 100, Jednotka €. 101, Jednotka €. 102, Jednotka €. 103,

- Jednotka ¢. 302, Jednotka €. 303, Jednotka £. 304, Jednotka €. 306, Jednotka ¢. 308,
Jednotka &. 309, Jednotka €. 310,

- Jednotka ¢. 401, Jednotka €. 402, Jednotka €. 403, Jednotka . 405, Jednotka ¢. 407,
Jednotka €. 411,

- Jednotka €. 501, Jednotka €. 503, Jednotka €. 508, Jednotka £. 509, Jednotka €. 510,

- Jednotka £. 602, Jednotka ¢. 604, Jednotka £. 605, Jednotka £. 606, lednotka ¢. 607,
Jednotka €. 608, Jednotka €. 611,
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25.

23.9

23.10

23.11

- Jednotka ¢. 701, Jednotka <. 702, Jednotka &. 705, Jednotka &. 707, lednotka &. 709,
Jednotka ¢. 712,

- Jednotka ¢. 803, Jednotka . 805.

Smluvni strany se dohodly, Zze pfipadna odchylka v rozsahu m? podlahové plochy
Jednotek do 5 % pfedstavuje nepodstatnou odchylku od Projektu. Nepodstatna
odchylka ve smyslu pfedchozivéty bude Smluvnimi stranami akceptovana bez daliiha.
Smluvni strany se déle dohodly, Ze pokud by odchylka v rozsahu m? podlahové ploch
Jednotek pfevyiila hodnotu 5 % je zapotiebi tuto ze strany DBCS pisemné odsouhlasit
do 30 dnii ode dne, kdy MCP14 o této skuteénosti DBCS informovala, pokud ve Thité
nedojde kvydani souhlasu DBCS plati, Ze se zménou v rozsahu podlahové plochy
Jednotek nesouhlasi a MCP14 je povinna sjednat bezodkladné napravu.

Vlastnické prave Smiuvnich stran k Rozestavénym Jednotkam vznikne v dobé v obdobi
Milniku E nebo Milniku F, jako k nové vzniklé véci dle dohody Smluvnich stran. Vznik
vlastnického prava Smluvnich stran k rozestavénym Jednotkam tak predstavuje
originarni nabyti vlastnického prava. Smluvni strany se zavazuji, Ze nebude-li podana
na katastr nemovitosti jako pfiloha na vklad vlastnického prava Smluvnich stran
k Rozestavénym jednotkam tato Smiouva, Smluvni strany se bez zbyteéného odkladu
poté, co vznikne Budova s rozestavénymi jednotkami, vyhotovi prohlaseni vlastnika
podle § 30 odst. 4 vyhlasky & 357/2013 Sb. Vyhldska o katastru nemovitosti
(katastraini vyhlagka) a § 1163 Obcanského zdkoniku o tom, Ze Budova je v takovém
stupni rozestavénosti, Ze je jiZ navenek uzaviena obvodovymi sténami a stiesni
konstrukeci a Rozestavéné Jednotky jsou uzavieny obvodovymi sténami. Toto
prohlaeni bude pfilohou néavrhu na vklad viastnického prava Smluvnich stran
k Rozestavénym Jednotkdm, ktery se Smluvni strany zavazuji podat k pfisluinému
katastru nemovitosti bez zbyteéného odkladu po vzniku Rozestavénych Jednotek.
Stejné tak bude do katastru nemovitosti zapsana Budova jakc ,Budova
s rozestavénymi jednotkami”.

Smiuvni strany se dohodly, Ze pokud by nedoslo k zapisu do katastru nemovitosti dle
pfedchoziho odstavce nebo na zakladé této Smlouvy, zavazuji se €init vedkera jednéni
k provedenitohoto vkladu (napfiklad vypracovéni dodatku této Smlouvy nebo nového
prohlageni ve smyslu ustanoveni § 1166 a nasl. ObZanského zakoniku}.

STANOVENI PODILU NA SPOLEENYCH CASTECH

24.1

Smluvni strany prohlasuji, fe podil DBCS na spoleénych &astech Pozemkd je
20186/71917 a podil MCP14 spoleénych ¢astech Pozemkd je 51731/71917.

VYMEZENI SPOLECNYCH CASTi BUDOVY

25.1
25.2

Spoleéné ¢asti v Budové jsou vymezeny v pfedchozim €lanku.

Viechny tyto spoletné Casti Budovy jsou urfeny pro spoleéné uZivani a jsou v
podilovém spoluvlastnictvi Smluvnich stran. Smluvni strany maji pravo uzivat spolecné
&asti Budovy a povinnost umaoinit jejich revize, opravy a idribu a pfispivat na né podle
dale stanovenych podminek v rozsahu, ktery odpovida jejich spoluvlastnickym
podilim na spoleénych &astech Budovy.
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26.1

26.2
26.3

264

26.5

PREDKUPNI PRAVO

Smluvni strany se dohodly na vzniku predkupniho prava k Jednotkam DB(S ve
prospéch MCP14 a pfedkupniho priva klednotkdm MCP14 ve prospéch DBCS.
Predkupni pravo vidy spofivéd v povinnosti povinného z pfedkupniho prava nabidnout
opravnénému jako pfedkupnikovi ke koupi kaidou zlednotek ve wlastnictvi
povinného v pfipadé, Ze se povinny rozhodne kteroukoli zlJednotek ve svém
vlastnictvi prodat. Smluvni strany toto vzdjemné pfedkupni pravo pfijimaji.

Predkupni pravo vznika ve stejny okamiik jako prisluina Jednotka.

PFedkupni pravo se zfizuje jako pravo vécné ve smyslu ust. § 2144 odst. 1 obéanského
zakoniku a bude vloZeno do katastru nemaovitosti.

Cena Jednotek bude pfedstavovat trini cenu Jednotek na relevantnim trhu a bude
uréena na zakladé znaleckého posudku. Znalecky posudek zajisti povinny
z pfedkupniho prava na své naklady.

Predkupni prévo se zfizuje bezplatné na dobu 20 let od zépisu Jednotek DBCS do
katastru nemovitosti.
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Cast IV. FAZE PO DOKONCENI VYSTAVBY

27.

28.

29.

ZKUSEBNI PROVOZ A PREDANI STAVBY DO UZIVANT

27.1

27.2

273

Zkuiebni provoz, jak je definovan a upraven ve Smlouvé o dilo, nésleduje po
Praktickém dokonceni stavby. O pribéhu Zkusebniho wvypracoviva Generilni
dodavatel zpravy. MCP14 se timto zavazuje, e veikera dokumentace vztahujici se
ke Zkuiebnimu provozu bude doruéena DBCS bez zbyteéného odkiadu.

Dalsi fazi je Uspéiné ukonéeni viech fazi testovani a zkudebniho provozu technologii,
v pribéhu kterého na zékladé Smlouvy o dilo dochdzi kindividudinim zkoudkam,
bezpecnostnim zkouskam, komplexnim zkouikam, garanénim zkouskam a probéhne
zkusebni provoz. MCP14 zajisti, ze DBCS bez zbyteéného odkladu obdrii viechny
zédznamy, zpravy &i jiné vystupy z provedenych zkou3ek a zkuiebniho provozu Budovy.

Tato faze je zakonéena Uvedenim stavby do provozu, coi je také okamiik Dokonéeni
Vystavby. DBCS bere na védomi, fe timto okamzikem pfechazi na Smluvni strany
nebezpeéi vzniku Skody na Dile, jeho souéastech a vécech uréenych k zahrnuti do Dila,
jakoZ i nebezpedi jejich ztraty &i poskozeni. Timto ustanovenim nejsou dotfeny
povinnosti Generalniho dodavatele za Zaruky.

PROTOKOL O PREVZETI

28.1

28.2

28.3

MCP14 se zavazuje Budovu pievzit pouze pokud byla dokonéena v souladu s touto
Smlouvou a Smlouvou o dilo a viemi relevantnimi pravnimi pfedpisy, s vyjimkou
drobnych nedokoncéenych praci a vad, které podstatnym zpisobem neovlivni ufivani
Budovy jako celku k zamyZlenému uéelu. O pfedéni a pFevzeti vystavi MCP14 protokol
(déle jen ,Protokol o pFevzeti”). Protokol o pievzeti musi byt podepsan Spravcem
stavby.

MCP14 zajisti, fe se pfedani bude ucastnit také DBCS, které miize mit k jeho pribéhu
i k Budoveé pripominky a dotazy, které musi byt pfed podpisem Protokolu o pfevzeti
vypofadany a zodpovézeny.

V Protokolu o pievzeti budou uvedeny i pfipadné vady a nedodélky, s nimiz MCP14
Budovu pfejima a které je Generalni dodavatel povinen v uvedené [h(té odstranit.

KOLAUDACE

258.1

29.2

293

MCP14 se zavazuje utinit veskeré kroky nezbytné k tomu, aby veskera Kolaudaéni
rozhodnuti byla vydédna v souladu s Harmonogramem.

Smluvni strany pro vylouéeni pochybnosti souhlasi, 2e MCP14 zajisti Kolauda&ni
rozhodnuti Budovy, véetné Jednotek DBCS. DBCS se v této souvislosti zavazuje, 7e
pokud bude potfeba zjeho strany poskytnout jakoukoliv souéinnost ve vztahu
k zajisténi Kolaudaéniho rozhodnuti k Jednotkém DBCS poskytne tuto bezodkladné
MCP14.

V pfipadech, kdy bude vydavéano Kolaudaéni rozhodnuti k jakékoliv Spoleéné Casti
Budowvy:

29.3.1 MCP14 predlo?i DBCS vidy pro kaidy jednotlivy pripad podani zadosti o
Kolaudaéni souhlas kompletni ndvrh dokumentace Zadosti o Kolaudaéni
souhlas.
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29.3.2 MEP14 je povinna umoZnit DBCS Uéast na kolaudaci jakékali ——
Budovy a oznamit DBCS vidy datum zahéjeni'kolaudace ales VOS-poIecr?e =y

dni pfedem. MCP14 doruéi DBCS do dvou (5) Bracovnich Zn? gatnzzt ;15).
ovéfenou kopii kazdého vydaného Kolaudatniho souhlag 0 obdrieni

Uke s & Zasti

Budowy. poletné ¢asti

30. PREDANI STAVBY

30.1

30.2

30.3

304

Po vydani Protokolu o pievzeti se MCP14 zavazuje poiadat Generdlnihg dodavatele o
podpis protokolu osvéd¢ujicino Dokonceni Budovy (,Protoko! o dokengenf Stavby™).
Nejpozdéji spolu se Zadosti o vydéni Protokolu o dokoneni Budovy Generaini
dodavatel pfedd Smluvnim strandm v pfehledné a ucelené podobé yezkera
dokumenty nezbytné pro vydani Kolaudacniho rozhodnuti a provoz a tidrzbu Stayby,
zejména:

30.2.1 dokumentaci skute€ného provedeni Budovy podle vyhlasky €. 499/2006 b,
(v digitalni podobé ve formétu *.dwg),

30.1.2 zapisy a osvédEeni o provedenych zkouskach a revizich,
30.1.3 geodetické zaméfeni Budovy, vietné geometrického planu,
30.1.4 prikaz energetické naroénosti Budovy,

30.1.5 ostatni doklady potiebné pro fadné provozovani Budovy, zejména veskeré
dokumenty, které vyplyvaji z pravnich pfedpist, Povoleni, technickych
podminek, Projektové dokumentace, zavaznych éeskych, popf. evropskych,
technickych norem (CSN a EN) a zavedené odborné praxe,

30.1.6 nezbytnou dokumentaci pro zprovoznéni Budovy (zaruni listy, ndvody k
obsluze, atesty, zépisy o zkouskach, revizni zprévy, plany ddriby, navrhy
provozniho fddu celého objektu, ktery bude zahrnovat jednotlivé provozni
fady technologickych zafizeni apod.), provozni Fady Stavby,

30.1.7 Garangni zaruku dle Smlouvy o dilo.

Pro vylouteni viech pochybnosti timto Smluvnl strany potvrzuji, e berou na védomi,
Ze zadny z krokd uvedenych v této &asti nesmi byt uginén bez souhlasu DBCS.

Smiuvni strany souhlasi, e M{P14 zorganizuje piedani Jednotek po prevzeti
Dokonéené Budovy ze strany Generdiniho dodavatele, pro vylougeni pochybnosti
Smluvni strany souhlasi, fe pfeddni Jednotek miZe probéhnout ve stejny den jako
predéni Budovy. O piedani Jednotek DBCS bude mezi Smluvnimi stranami a
Generélnim dodavatelem sepsan protokol {,Protokol o pfedani Jednotek”).

MCP14 souhlasi, e DBCS je opravnén provést pred pfevzetim Jednotek DBCS
technické, pravni a ucetni due diligence, tak by bylo mo#né ze strany DBCS pfipadné
odhalit vady a nedodélky Jednotek DBCS, resp. jejich soulad s projektovou
dokumentaci a daldi dokumentaci poskytnuté ze strany MCP14, resp. Generalniho
dodavatele. V pfipadé, ze DBCS na zakladé provedeného due diligence zjisti vady,
nedodélky, odchylky od schvalenych postupd, & jiné vady branici uiivéni Jednotek
DBCS dle této Smlouvy je opravnén odmitnout prevzeti Jednotek DBES a pozadovat
po MCP14 napravu vadného stavu. MCP14 v takovém pfipadé na viastni naklady
uvede Jednotky DBCS do stavu souladného s podminkami této Smlouvy a Opéw“'n?
vyzve DBCS k prevzeti, pFitem? soudsti vyzvy k pfevzeti bude i informace poskytnuta
ze strany MCP14 o zplsobu napravy vad, nedodélkii a odchylek a k témto budou
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opétovné dodény velkeré potfebné dokumenty. Smluvni strany pro vylouéeni
pochybnosti uvadéji, e DBCS je opravnéno provést dhe diligence dle podminek
tohoto &anku i pfi opakovaném pievzeti Jednotek DBCS. Smiuvni strany se zaroven
shodly, Ze pouze ojedinélé drobné vady a nedodélky, které neohroiuji, neomezuji ani
jinak nesnifuji kvalitu a moinost ufivani Jednotek DBCS, nejsou divodem pro
odmitnuti pfevzeti lednotek DBCS ze strany DB(S. Pfevezme-li DBCS Jednotky DBCS
s vadami a nedodélky, dohodnou se Smiuvni strany, jakym zpusobem budou vady,
nedodélky &i odchylky od Projektové dokumentace odstranény a dohodu zaznamenaji
v Protokolut o pfedani Jednotek, vEetné zpisobu a terminu jejich odstranéni. Pro
vylouteni pochybnosti Smluvni strany uvadéji, ze vady, nedodélky ¢i odchylky
odstranéné na zakladé dohody zaznamenané v Protokolu o pfedani Jednotek dle
pFedchozi véty budou odstranény na naklady MCP14 a k provedené népravé téchto
vad, nedodélkl a odchylek budou opétovné dodany vetkeré potifebné dokumenty
MCP14.

31. ZARUKA ZA KVALITU DIiLA

chil

31.2

313

314

Generalni dodavatel poskytuje Zaruky za kvalitu Dila, jak jsou definovdny a upraveny
ve Smlouvé o dilo.

V pfipadé, #e DBCS vznikne nérok ze Zaruky za kvalitu Dila ve vztahu k Jednotce DBCS
nebo Spoleénych prostor Budovy, bude o vzniku tohoto naroku informovat MCP14.
MCP14 se timto zavazuje bez zbyteéného odkladu uginit viechna nezbytna jednani za
Ugelem uspéiného uplatnéni ndroku za Zaruky za kvalitu Dila. MCP14 se déle zavazuje
bez zbytetného odkladu informovat DBCS o zplsobu vyFizeni takového uplatnéni
naroku ze Zaruky za kvalitu Dila.

MCP14 méa dale povinnost informovat DBCS o jakémkoliv fizeni z uplatnéni naroku ze
Zaruky za kvalitu Dila tykajiciho se Spoleénych prostor Budovy.

V pfipadé, e DBCS vznikne narok ze Zaruky za kvalitu Dila ve vztahu k Jednotce DBCS
nebo asti Spoleénych prostor Budovy a MCP14 tento bez zbyteiného odkladu
nezatne uplatiiovat dle odstavce 31.2 této Smlouvy je DBCS opravnén narok ze Zaruky
za kvalitu Dila uplatnit samostatné vici Generalnimu dodavateli, pfitemi k tomuto
postupu udili MCP14 DBES pFimé zmocnéni.

Cast V. FAZE PROVOZU

32. SPRAVA DOMU

321

Na zékiadé Smlouvy o dilo a vsouladu s ni obdrii MCP14 Provozni dokumentaci
k Budové. MCP14 je povinna zajistit, aby tato Provozni dokumentace doru¢ena DBCS.
MCP14 se déle zavazuje, e bude DBCS informovat o jakékoliv nasledné planované
zméné ¢i aktualizaci Provozni dokumentace, a nasledné bude DBCS takto zménéna &i
aktualizovana Provozni dokumentace doruéena. Provozni dokumentaci se rozumi;

32.1.1 postupy pro zaregulovani a nastaveni technologickych &asti Dila a uvedeni
viech doddvanych zafizeni do provozu, stejné tak jako plany testovaciho
provozu viech dodavanych zafizeni;
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3212

32.13

32.1.4

provozni dokumentaci {metodiky, pracovni postupy, pfirucky, manudly,
navody k obsluze a Udribé a plan ddriby zelené) zejména technickych &asti
Stavby ve formé procesnich map;

provozni Fad a procesy vtetné procesnich map pro chovéni a ddrzbu pi
nouzovych udélostech, havariich a poruchach; a

navrhy servisnich smluv tykajicich se oprav a udriby technologickych éasti
Budovy, pficemi Zhotovitel v ramci wvybéru dodavatele takovych
technologickych &asti Budovy zajisti, ze podminky servisnich smluv budou
obvyklé v daném misté a Case.

32.2  Sprava Budovy, kterou se zejména rozumi:

32.21

P Y 32.2.2

32.23

zajitovani provozu, udriby, oprav, stavebnich dprav a jinych zmén
spoleénych &asti domu a zajistovani téchto Cinnosti ohledné technickych
zafizeni domu, zajistovani revizi technickych siti, spolecnych technickych
zafizeni domu, protipoZarniho zafizeni, hromosvodd, rozvodid energii véetné
tepla, teplé vody, pitné vody a telekomunikaénich zafizeni, a jinych
spoleénych za¥izeni podle technického vybaveni domu, zajistovéni udriby
pozemku,

sjedndvani a uzavirani smluv, véetné kontroly jejich plnéni a uplatfiovani
narokl z porudeni smluvnich povinnosti druhé smluvni strany, a to zejména
smluv o zaji¥téni dodavek sluzeb spojenych s uZivanim lednotek DBCS, nejde-
li o sluiby, jejichi dodévky si Zlenové spoleéenstvi zajistuji od dodavatele
pfimo, smluv o pojiiténi domu, o najmu spoleénych ¢asti domu, smluv o
nékterych &innostech pfi spravé domu zajistovanych tfeti osobou,

péfe o Fadné hospodafeni s majetkem a pfijmy spoleenstvi, s finanénimi
prostiedky placenymi éleny spoleenstvi, véasné vymahani plnéni povinnosti
élend spoleéenstvi ulozenych jim obecné zdavaznym pravnim piedpisem,
témito stanovami, nebo usnesenim orgdnu spoleenstvi, o Fadné vedeni
Gcetnictvi v souladu se zvldstnim pravnim predpisem, vedeni seznamu ¢len
spolefenstvi, vedeni evidence nakladil vztahujicich se k nemovité véci a k
ginnosti spoleéenstvi vlastnikd, vedeni evidence plateb ¢lend spoleéenstvi
véetnd potfebnych evidenci spojenych se zajistovanim sluieb a jejich
Ghradami, rozuétovani cen sluieb na jednotlivé ¢leny spolefenstvi, vybirani
zaloh a Ghrad za sluiby, piispévkli na spravu nemovité véci od Elenu
spolegenstvi a provadéni daliich souvisejicich ekonomickych, provoznich a
administrativnich ginnosti,

bude upravena samostatnou smlouvou o provozu, kterd bude uzaviena mezi
Smluvnimi stranami.

Smiuvni strany pro vylouéeni viech pochybnosti sjedndvaji, Ze si za uéelem spravy
Budovy nepfeji zaloZit Spolecenstvi vlastnik( jednotek.

33, NAJEMC) A NAJEMINE

33.1 DBC(S se zavazuje lednotky DBCS ve vlastnictvi DBCS pronajimat v souladu s vizi
Dostupného bydleni za ndjemné, jehoz vyie bude nizii neZ TrZni najemné a stanovena
v ramci Smlouvy o spolupraci.
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34.

35.

36.

33.2

Najemce Jednotek DBCS ve vlastnictvi DBCS bude vybirat MCP14 na zaklada kritérii
dohodnutych Smluvnimi stranami v ramci Smlouvy o spélupraci. Smluvni strany pro
vylouceni pochybnosti uvadéji, Ze v souladu s podminkami Smlouvy o spolupraci bude
najemce Jednotek DBCS vybirat primarné MCP14 a tento whér bude provadét ve
lhitach stanovenych Smlouvou o spolupraci.

Cast VI. ZAVERECNA A SPOLECNA USTANOVENI

ODPOVEDNOST ZA SKODU A PREDCHAZENI 3KODAM

34.1

34.2

Smluvni strany piné odpovidaji za splnéni svych povinnosti z této Smilouvy. MCP14
dale plné odpovida za povinnost vymahat ndhradu Skody ve viech pfipadech, kdy na
ni ze Smlouvy o dilo vznikne narok.

Obé smluvni strany se zavazuji k vyvinuti maximalniho Gsili k pfedchazeni Skodam a k
minimalizaci vzniklych Skod.

OKOLNOSTI vYLUEwJici ODPOVEDNOST

351

35.2

Zadna ze smluvnich stran neni odpovédna za prodleni s plnénim zdvazk( a porueni
povinnosti stanovenych touto Smlouvou, pokud toto prodleni bylo zplisobeno
okolnostmi vylucujicimi odpovédnost.

Smluvni strany se zavazuji upozornit druhou smluvni stranu bez zbyteéného odkladu
na vzniklé okolnosti vyluéujici odpovédnost branici Fadnému plnéni této Smlouvy.
Smluvni strany se zavazuji k vyvinuti maximalniho dsili k odvraceni a pfekonani
okolnosti vyluéujici odpovédnost.

OCHRANA AUTORSKYCH PRAV

36.1

36.2

Smluvni strany prohladuji, e Projekt, pfedeviim poté Projektovd dokumentace, miie
pfedstavovat pfedmét prava dudevniho vlastnictvi.

Smluvni strany se zavazuji, Ze po uzavieni této Smlouvy zahdji jedndni s autorem
Projektové dokumentace, resp. driiteli prav dulevniho vlastnictvi souvisejicich s
Projektem, k poskytnuti nevyhradni neomezené licence kjejich uiivani, a to za
nasledujicich podminek:

36.2.1 Smluvni strany nebudou povinny licenci vyuzit.

36.2.2 Smluvni strany budou opravnény vysledek tviir¢i dusevni Cinnosti autora, k
némuiz ma licenci, i bez souhlasu autora upravovat a ménit i umoZnit
provedeni uprav &i zmén tfeti osobg, a to vfetné Upravy Ci odstranéni
oznaleni autora.

36.2.3 Smluvni strany budou opravnény opravnéni tvofici souédst licence
poskytnout tfeti osobé i licenci na tfeti osobu zcela nebo z{asti postoupit.

36.2.4 Smluvni strany se dale pokusi zajistit, aby zhotovitel Projektu {resp. autor)
nebyl opravnén licenci vypovédét.
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371

381

38.2

383

POJISTENI

MCP14 je povinna uzaviit veSkerd pojiiténi, ktera jsou v souvislosti s Vystavbou
Budovy obvykla. Smlouvou ¢ provozu budou dale upravena pojiténi pro provoz
Budovy.

PRAVA A POVINNOSTI VYPLYVAJICI ZE VZNIKU KONSORCIA

Smluvni strany berou na védomi, Ze uzavienim této Smiouvy doslo ke vzniku
spoleénosti dle ustanoveni § 2716 ObZanského zakoniku {déle jen ,Konsercium®).

Smluvni strany timto vyslovné vyluCuji uziti viech ustanoveni Obtanského zékoniku
vztahujicich se ke Konsorciu, s vyjimkou ustanoveni kogentnich, tj.:

38.2.1

38.2.2

38.2.3

vkladové povinnost dle § 2716 odst. 2, tedy poiadavek soupisu vkladd
spoleénikid jimi podepsany, ktery je predpokladem platnosti této Smlouvy.
Soupis vkladi je uveden v této Smlouvé.

prava na informace dle § 2735 Obéanského zakoniku, tedy zejména pravo
Smiluvnich stran pfesvéd&it se o hospodafském stavu Konsorcia, pfezkoumat
acetni zdznamy a jiné doklady, jakof i byt informovan o spoleénych
zalefitostech;

Uprava prav a povinnosti viéi tfetim osobam dle § 2736 — 2738, tedy zejména,
nikoliv véak vylutné, spole¢né a nerozdilné rudeni viéi tfetim osobam za
zavazky vzedlé ze spoleéné &innosti, pravni dprava jednani spolecnika jakozto
pfikaznika, a pravni Uprava jednani tzv. pfedstiraného spoleénika;

Vetkera prava a povinnosti Smluvnich stran coby spoleénikil Konsorcia navzajem,
jakoZ 1 vici tfetim osobdam jsou upravena ve Smlouvé o provozu.

39, POSTOUPENI SMLOUVY

35.1

Zadna ze Smluvnich stran neni opravnéna postoupit celou Smlouvu nebo jeji €ast, ani
jakykoliv uZitek nebo prospéch z ni, s ndsledujicimi vyjimkami:

39.11

39.1.2

3913

Smluvni strany jsou opravnény postoupit celou Smlouvu nebo jeji jakoukoli
tast za pfedchozi pisemné dohody s druhou Smiluvni stranou, podle volného
uvéenitéto druhé Smluvni strany a bez jakéhokoliv naroku ze Strany smluvni
strany, ktera vzavieni takové pisemné dohody Z3d3;

Smluvni strany jsou opravnény, jako zajisténi ve prospéch banky nebo
finanéni instituce, jak jsou definovdny pfislusnymi pravnimi pfedpisy,
postoupit své pravo na zaplaceni penéinich &astek, které jsou nebo budou
podle Smiouvy splatné;

Smluvni strany souhlasi, 7e DBCS je opravnén postoupit tuto smlouvu na jim
vybranou osobu, kterou miZe byt i Uéelové zalozena osoba (SPV), pficemz
DBCS takovou osobu pfimo & nepfimo ovlada. MCP14 jakoito postoupend
strana v takovém pripad@ neni oprévnéna odepfit souhlas s postoupenim této
Smlouvy bez zvlaif zavainého divodu. Zvldst zavaznym divodem je myslena
zejména situace, kdy by postoupenim Smiouvy doSlo {nebo by zde byla
diivodna obava, e by dojit mohlo) ke snifeni dobytnosti pohledavek MCP14
vO&i DBES ¢&i jinému ohrofeni plnéni povinnosti DBCS vici MCP14 dle této
Smlouvy.
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39.2

K piechodu prév a povinnosti z této Smlouvy déle dochazi v pfipadech stanovenych
prévnimi pfedpisy, s vyjimkou Zakona o pfeménach. Smluvni strana nebo jeji nastupce
mé v takovém piipadé notifikaéni povinnost vi¢i druhé Smluvni strané v souladu
s konkrétnim zakonem, na zakladé kterého k pfechodu dochazi.

UKONCENI SMLOUVY DOHODOU

40.1

Smlouva muzZe byt ukonéena pisemnou dohodou Smluvnich stran.

ODSTOUPENi OD SMLOUVY

41.1

Smiluvni strany se dohodly a berou na védomi, Ze Smluvni strany jsou opravnény od
Smlouvy odstoupit pouze z nasledujicich divodi:

41.1.1

41.1.2

41.1.3

41.1.4

41.1.5

41.1.6

v pripadé, Ze nedojde k pifedani Dokoncené Budowy, resp. dokoncenych
Jednotek DBCS, a to ani do 1. 1. 2027 je DBCS opravnéna od Smlouvy
odstoupit. MCP14 je vtakovém piipadé povinna uhradit DBCS veikeré
poskytnuté financni prostiedky ve vysi ke dni odstoupeni, a to do 12 mésic(
od doru€eni odstoupeni od Smlouvy na ucet DBCS.

v pfipadé, ie dojde z duvodl na strané Generalniho dodavatele k zastaveni
Vystavby, tj. stavebnich praci na Budové a dojde bud ke konzervaci stavby
Budovy nebo budou naplnény podminky pro konzervaci stavby Budovy a
Smluvni strany nemohou pfedpokladat, Ze Generélni dodavatel (pfipadné jind
osoba namisto Generalniho dodavatele) bude nadale Fadné plnit ze Smlouvy
o dilo (napfiklad z divodu Gpadku Generélniho dodavatele &i finého
zavainého divodu), jsou ob& Smluvni strany opravnény od Smlouvy
odstoupit. MCP14 je vtakovém piipadé povinna uhradit DBCS vegkeré
poskytnuté finanéni prostiedky, a to do 12 mésicl od doruéeni odstoupeni od
Smlouvy na tGéet DBCS.

v pfipadé, ie dojde kvydani kolaudatniho rozhodnuti svice nei 100 %
prodlenim oproti Harmonogramu, je DBCS opravnéna od Smlouvy odstoupit.
MCP14 je vtakovém pripadé povinna uhradit DBCS vedkeré poskytnuté
finanéni prostfedky ve vy3i ke dni odstoupeni, a to do 12 mésici od doruceni
odstoupeni od Smlouvy na ucet DBCS.

v pfipadé vy$&i moci na strang DBCS i MCP14 jsou obé Smluvni strany
opravnény od Smlouvy odstoupit. MCP14 je vtakovém pfipadé povinna
uhradit DBLS veskeré poskytnuté finanéni prostiedky, a to do 12 mésicl od
doru&eni odstoupeni od Smlouvy na déet DBCS.

v piipadé porugeni povinnosti MCP14 dle odst. 12.7 této Smlouvy, které
MCP14 nenapravi ani v pfiméfené [h(té (nejméné viak 60 dni) poté, co bude
ze strany DBCS pisemné vyzvéna k napravé, je MCP14 v takovém pfipadé
povinna uhradit DBCS veikeré poskytnuté finanéni prostfedky ve vy$i ke dni
odstoupeni navyiené o Castku pfedstavujici 5 % rofné z poskytnutych
finanénich prostfedkil DBCS, poéiténo ode dne poskytnuti finanénich
prostiedkil ze strany DBCS na Uéet MCP14 do okamiiku Ghrady poskytnutych
finanénich prostfedki ze strany MPC14 na et DBCS, a to do 12 mésic od
doruéeni odstoupeni od Smlouvy na t¢et DBCS.

v pfipadé porugeni povinnosti MCP14 dle odst. 13. 3 nebo 13. 4 této Smlouvy,
které MCP14 nenapravi ani v pfiméfené lhité (nejméné viak 60 dni) poté, co
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41.2

41.3

41.4

41.5

bude ze strany DBCS pisemné vyzvdna k napravé, je DBCS opravnéna od
Smlouvy odstoupit. MCP14 je vtakovém pfiphdé povinna uhradit DBCS
velkeré poskytnuté finanéni prostfedky ve vy3i ke dni odstoupeni navyiené o
{éstku predstavujici 5 % ro€né z poskytnutych financnich prostiedk DBCS,
potitano ode dne poskytnuti finanénich prostfedkl ze strany DBCS na Ucet
MCP14 do okamiiku dhrady poskytnutych finanénich prostiedk( ze strany
MCP14 na téet DBCS, a to do 12 mésicd od doruéeni odstoupeni od Smlouvy
na utet DBCS. Tento odstavec se neuplatniv pFipadé, kdy v disledku poruseni
povinnosti ze strany MCP14 nedojde kalokaci finanéni uspory spjaté se
snizenim standardu dle podminek odst. 13. 3 nebo 13. 4 této Smlouvy do
100 000,- K& bez DPH.

41.1.7 v pfipadé porudeni povinnosti DBCS uvedenych v El. 6 této Smlouvy, které
DBCS nenapravi aniv pfiméfené [hiité (nejméné viak 60 dni) poté, co bude ze
strany MCP14 pisemné vyzvan k ndpravé, je MCP14 oprédvnéna od této
Smlouvy odstoupit.

Smluvni strany se dohodly, Ze v pfipadé odstoupeni od Smiouvy, je DBCS povinen
prevést Jednotky DBCS, &i podil na Pozemcich v pfipadé, 7e ke vzniku Rozestavénych
Jednotek DBCS ¢i Jednotek DBCS doposud nedoilo, na MCP14 a MCP14 ma povinnost
tyto prevzit. Smluvni strany se v této souvislosti dohodly, Ze #ddost o zapis zmény
vlastnika Jednotek DBCS, resp. podilu na Pozemcich, do katastru nemovitosti uéini
DBCS, pficem? MCP14 poskytne DBCS veskerou potfebnou soudinnost k provedeni
této zmény. Smluvni strany se dohodly, Ze pokud nedojde ke zméné zépisu vlastnika
Rozestavénych Jednotek DBCS &i Jednotek DBCS, resp. podilu na Pozemcich, ve
prospéch MCP14 do katastru nemovitosti ani do 12 mésicl od doru¢eni odstoupeni
od Smlouvy, neni MCP14 povinna uhradit DBCS poskytnuté finanéni prostiedky dle
pFedchozich odstavcl {tedy ve Ih(té do 12 mésich od doruceni odstoupeni od Smlouvy
na Géet DBCS). Pokud dojde ke zmé&né zépisu vlastnika Rozestavénych Jednotek DBCS
&i Jednotek DBCS, resp. podilu na Pozemcich, ve prospéch MCP14 v dobé po uplynutf
Ihity 12 mésich od dorugeni odstoupeni od Smlouvy, je povinna MCP14 uhradit DBES
finan&ni prostfedky na uéet DBCS dle predchozich odstavcd v nahradni Ihité 60 dni
poté, co bude proveden vklad vlastnického prava ve prospéch MCP14 k Rozestavénym
Jednotkam DBCS &1 Jednotkam DBCS, resp. podilu na Pozemcich.

Smluvni strany se dale dohodly, ze DBCS je oprdvnén poZadovat po MCP14
odpovidajici finanéni zaji$téni souvisejici s pfevodem Rozestavénych Jednotek DBCS &i
Jednotek DBCS, resp. podilu na Pozemcich, na MCP14, a to po dobu ode dne podani
navrhu na vklad zmény vlastnictvi Rozestavénych Jednotek DBCS &i Jednotek DBCS,
resp. podilu na Pozemcich, do katastru nemovitosti na MCP14 a3 po dobu, ne? dojde
ze strany MCP14 k (hradé& financnich prostfedkil na ucet DBCS za tyto Rozestavéné
Jednotky DBCS & Jednotky DBCS, resp. Pozemky.

Smiluvni strany pro vylouéeni viech pochybnosti timto souhlasné prohladuji, ie
odstoupenim od Smlouvy zanikaji také veikera vzéjemnd prava a povinnosti vztahujici
se k provozovani Budovy coby polyfunkéniho domu za Géelem provozovan( bytovych
Jednotek DBCS v rezimu dostupného bydleni.

Nebude-li ujednéno jinak, povaiuje se za den zéniku této Smlouvy den, kdy mistné
pfisluny katastralni ufad povoli vklad vlastnického prava k Jednotkam DBCS, podilim
na spoleénych &astech Budovy a spoluviastnickym podilim na Pozemcich do katastru
nemovitosti z DBCS & MCP14 na nabyvatele.
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ROZHODNE PRAVO A RESENI SPORU
42.1 Smlouva a vedkeré jeji dodatky se Fidi pravnimi predpisy Ceské republiky.

42.2  Veskeré spory &i naroky vzniklé z této Smlouvy a/nebo v souvislosti s ni, véetné spori
o jeji platnost, porudeni, ukonéeni nebo nicotnost, budou rozhodovany u vécné a
mistné pfisluinych soudd.

OZNAMENI

43.1  Neni-li ve Smlouvé vyslovné uvedeno jinak, vzajemna komunikace Smluvnich stran,
zejména jakakoli ozndmeni &i sdéleni vyZzadovana podle Smlouvy, budou ¢inéna
v pisemné formé v eském jazyce a doruéena Smluvnim strandm na niZe uvedené
adresy vylucné: (i} osobnim doruéenim; {ii} zaslanim prostrednictvim drZitele postovni
licence; (iii) zaslanim kuryrni sluzbou {iv) nebo zaslanim prostfednictvim elektronické
posty (e-mailem). Oznameni nebo sdéleni ufinéné vyie uvedenym zplisobem bude
povaiovano za fadné dorucéené pfisluiné Smiluvni strané okamzikem:

43.1.1 v pfipadé osobniho doruéeni pfevzeti oznameni nebo sdéleni;

43.1.2 v piipadé dorufeni prostfednictvim driitele poitovni licence pievzetim
oznameni nebo sdéleni Smluvni stranou nebo, pokud Smiuvni strana
pisemnost nepfevezme: (a) uplynutim tfetiho Pracovniho dne po dni uloZeni
pisemnosti na poité; nebo (b) dnem, kdy Smluvni strana prevzeti odmitla;

43.1.3 v pfipadé doruceni kuryrni sluzbou pfevzetim oznameni nebo sdéleni nebo,
pokud Smiluvni strana pisemnost odmitla prevzit, timto dnem;

43.1.4 v pfipadé dorudeni prostfednictvim elektronické posty (e-mailem} dnem
nasledujicim po dni odeslani e-mailu jeho adresatovi, ledaZe adresat e-mailu
jeho dorudeni potvrdi dfive, a to bud automatickym potvrzenim o dorudeni
anebo dfivéjii odpovédi na obdrieny e-mail.

43.2 Dorucovaci adresou MCP14 se rozumi tato adresa:

nazev: Méstska cast Praha 14
k rukdm: starosty méstské Casti Praha 14
adresa: Bratfi Venclikd 1073, 198 21 Praha 9

43.3 Dorufovaci adresou DBCS se rozumi tato adresa:

nazev: Dostupné bydleni Ceské spofitelny, a.s.
adresa: Budéjovicka 1518/13b, Michle, 140 00 Praha 4, Ceska republika
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44,

45.

43.4  Smiuvnistrana oznémi bez zbyteZného odkladu druhé Smiuvni strané jakékoliv zmény
své dorucovaci adresy, a to zplisobem a na adresu uvedehou vyie.

DUVERNOST INFORMACI

44.1 Zadna ze Smiuvnich stran nesmi poskytnout jakékali tieti strané jakékoliv informace
o podminkéch Smlouvy a jednanich s nispojenymi, které se tykaji Smluvnich stran, bez
pfedchoziho pisemného souhlasu druhé Smluvni strany, s vyjimkou: (i) svych poradci
vazanych povinnosti mlcenlivosti ve stejném rozsahu jako jsou touto povinnosti
vazéany Smluvnistrany, nebo spfiznénych osob &i spoleénikd; (i} pfisluinych statnich a
jinych spravnich dfadl a soudd a organt vefejné moci, pokud jsou Smluvni strany
povinny podle obecné zavaznych pfedpis( jim tyto informace poskytnout; nebo (jii}
informaci, které jsou nebo se stanou verejné dostupnymi jinak nef porugenim
Smlouvy.

44.2  V piipadé porudeni povinnosti stanovenych v odst. 44.1 mé po3kozena Smluvni strana
a/nebo Smluvni strany narok na nahradu $kody a/nebo nemajetkové dUjmy viii té
Smluvni strané, ktera dané povinnosti porusila.

ZAVERECNA USTANOVEN(

Platnost Smlouvy
45.1  Tato Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu ocbéma Smluvnimi stranami.
Uginnost Smlouvy

45.2  Tato Smlouva nabyva ucinnosti dnem, kdy doslo k uverejnéni této Smlouvy v registru
smiuv ve smyslu zakona ¢, 340/2015 Sb., o zvldstnich podminkach u€innosti nékterych
smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv, ve znénf pozdéjsich predpisi.

453  Smluvni strany timto vyslovné souhlasi stim, aby byla Smlouva vrozsahu dle
pfisludnych pravnich pfedpis(l uvefejnéna v registru smluv,

Zména Smiouvy

45.4  Smlouva predstavuje tplnou dohodu Smluvnich stran o pfedmétu Smlouvy. Tuto
Smlouvu je moiné ménit pouze pisemnou dohodou Smluvnich stran ve formé
samostatné cislovanych dodatkd této Smlouvy, podepsanych statutarnimi organy
smluvnich stran, nebo osobami pisemné zmocnénymi k zastupovani smluvnich stran.
Strany timto ve smyslu § 564 ob¢anského zakoniku vyslovné vyluéuji provedeni zmén
Smlouvy jinym zplsobem.

Salvatorska klauzule

455  Pokud by se kterékoliv ustanoveni Smlouvy ukazalo byt neplatnym nebo
nevynutitelnym nebo se jim stalo po uzavieni Smlouvy, pak tato skutefnost neplisobi
neplatnost ani nevynutitelnost ostatnich ustanoveni Smlouvy, nevyplyva-li
z donucujicich ustanoveni pravnich pfedpisa jinak. Smluvni strany se zavazuji takové
neplatné i nevynutitelné ustanoveni nahradit platnym a vynutitelnym ustanovenim,
které je svym obsahem nejblizsi u¢elu neplatného ¢ nevynutitelného ustanoveni.

Prechod prav a povinnosti, postoupeni

456  Veskera prava a povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy pfechazeji, pokud to povaha téchto
prav a povinnosti nevyluéuje, na pravni nastupce Smluvnich stran.
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Zapotteni

45.7  Smiuvni strany nejsou opravnény bez pisemného souhlasu druhé Smluvni strany
provést zapo&teni jakékoli pohledavky vici druhé Smluvni strang, a to jak pohledavky
vlastni, tak nabyté v disledku postoupeni.

Schvalovaci doloika

45.8 Tato Smlouva byla schvédlena Zastupitelstvem méstské ¢dsti Praha 14 usnesenim
€. 075/ZM(/2023 ze dne 12. 12. 2023 nadpoloviéni vétdinou hlasi &end
zastupitelstva.

45.9  Smlouva je vyhotovena a podepséana v 3esti (6) shodnych vyhotovenich v jazyce
ceském, s Ofedné ovéfenymi podpisy zastupch Smluvnich stran, pficemz kaidd
Smluvni strana obdrZi pc dvou {2} vyhotovenich, dvé (2) vyhotoveni budou doruéena
na katastr nemovitosti.

45.10 Seznam priloh:
Ptiloha & 1 Zarmér ze dne 18. 9. 2023 a zdmér ze dne 27. 11. 2023
Ptiloha £. 2 Standardy
Piiloha €. 3 Schémata podlazi
PHlloha €. 4 Stavebni povoleni

Pfiloha €. 5 Smlouva o dilo -
https://smlouvy.gov.cz/smlouva/23895925?backlink=5btDBLS

Pfiloha ¢. 6 Komplet 2. investora, vé. projektu — DVD (pro Géely koncesniho fizeni zaslano
elektronicky)}

Pfiloha €. 7 Harmonogram

Piiloha €. 8 Smlouva se spraveem stavby

https://smlouvy.gov.cz/smlouva/2570877 1 ?backlink=dw9ma
Pfiloha . 9 Vypis z KN

Priioha ¢&. 10 PFedpokladand vécnd bfemena

[NASLEDUJE PODPISOVA STRANA]
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